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Warnings and symbols used
The following warnings are used in the user manual, short manual and on the packaging:

DANGER! This symbol in combination
with the signal word “Danger” marks
a high-risk hazard that if not prevented
could result in death or serious injury.

®

INFO: This symbol in combination
with “Info” provides additional useful
information.

&

Read the manual.

WARNING! This symbol in
combination with the signal word
“Warning” marks a medium-risk
hazard that if not prevented could
result in death or serious injury.

Alternating current/voltage

Hertz (supply frequency)

CAUTION! This symbol in
combination with the signal word
“Caution” marks a low-risk hazard that
if not prevented could result in minor or
moderate injury.

Watts

Danger - risk of electric shock!

> B b P

ATTENTION! This symbol with the
signal word “Attention” indicates a
possible property damage.

Symbol for a Protection Class |l
product

On/off

Ce

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for
this product.

N~
Hz
W
A\
]
O
|
[

Safety information
Instructions for use

6
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VACUUM CLEANER

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your
new product. You have chosen a high quality
product. The instructions for use are part of the
product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself with all
of the safety information and instructions for use.
Only use the product as described and for the
specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

® Intended use

This product is designed for vacuuming dust. Do
not use the product for any other purpose.

The product is only intended for private
household use, not for commercial or other
purposes.

The manufacturer accepts no liability for
damages caused by improper use.

® Scope of delivery

After unpacking the product, check if the delivery
is complete and if all parts are in good condition.
Remove all packing materials before use.

1 Vacuum cleaner

1 Hose

1 Telescopic tube

1 Floor brush

1 Upholstery nozzle

1 Crevice nozzle

1 Furniture brush

1 Nozzle holder

1 Operation and safety notes

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0L.indb 7

@ Parts description
(Fig. A, K, N, O)

Hose

Telescopic tube

Lid lock (top)

Dust container
Handle

Dust container release
Cable winder button
Floor brush holder

Motor filter
Wheel

On/off switch D
Intake

Switch for

- Hard floor %
X

Upholstery nozzle
Crevice nozzle
Furniture brush
Nozzle holder
Telescopic tube lock
Hose release

NEEEEEEINE N ENE

- Carpet

Floor brush

NHENNNSSHESAE

Secondary air regulator
Bottom release

Foam inlay

Air outlet grille

Grille lock

Suction power control knob

® Technical data

Rated voltage:

Power consumption:
Protection class:

Dust container volume:
Noise emission:
Suction levels:

Filter:

Power consumption in off mode:

Power cord with power plug

220-240 V~,
50-60 Hz
850 W

Il

061

<78 dB(A)

1

HEPA

0.0W

GB 7
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The product complies with Ecodesign Directive
2009/125/EC and EU 666/2013 based on
standards EN 60312-1, EN 60704-2-1 and
EN 60335-2-2.

A Safety instructions

BEFORE USING THE PRODUCT,
PLEASE FAMILIARISE
YOURSELF WITH ALL OF

THE SAFETY INFORMATION
AND INSTRUCTIONS FOR
USE! WHEN PASSING THIS
PRODUCT ON TO OTHERS,
PLEASE ALSO INCLUDE ALL
THE DOCUMENTS!

In the case of damage resulting
from non-compliance with
these operating instructions

the warranty claim becomes
invalid! No liability is accepted
for consequential damage! In
the case of material damage
or personal injury caused

by incorrect handling or
non-compliance with the safety
instructions, no liability is
accepted!

8 GCB
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Children and persons with
limitations
AWARNING!
DANGER OF DEATH
AND ACCIDENTS
FOR TODDLERS AND
CHILDREN!
Never leave children
unsupervised with the packaging
material. The packaging
material represents a danger of
suffocation. Children frequently
underestimate the dangers.
This product can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the product
in a safe way and understand
the hazards involved.
Children shall not play with the
product.
Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children unless they are
older than 8 and supervised.

6/3/2025 12:15:17 pm



Intended use

A WARNING! Risk of
injury! Misuse may lead to
injury. Use this product solely
in accordance with these
instructions. Do not attempt to
modify the product in any way.

Electrical safety

A DANGER! Risk of electric
shock! Never attempt to
repair the product yourself. In
case of malfunction, repairs
are to be conducted by
qualified personnel only.

AWARNING! Risk of
electric shock! Do not
immerse the product’s electrical
components in water or other
liquids. Never hold the product
under running water.

A WARNING! Risk of
electric shock! Never use a
damaged product. Disconnect
the product from the socket
outlet and contact your retailer
if it is damaged.

AWARNING! Risk of
electric shock! Do not
operate the product with wet
hands or while standing on a
wet floor.

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0L.indb 9

AWARNING! Risk of
injury! Turn off the product
and disconnect it from the
power supply before cleaning
and when the product is not in
use.

Do not use the product
anymore if it has been
dropped.

Before connecting the power
plug to the power supply:
Check that the voltage and
the current rating correspond
with the power supply details
shown on the product’s rating
label.

Regularly check the power
plug and the power cord for
damages. If the power cord is
damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified
persons in order to avoid a
hazard.

Protect the power cord against
damages. Do not let it hang
over sharp edges, do not
squeeze or bend it. Keep the
power cord away from hot
surfaces and open flames.

GB ¢
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Operation

® Disconnect the power plug
from the socket-outlet
-when a malfunction occurs,
- before attaching/changing

accessories,
- before cleaning the product,
- if you will not use the product
for a long time,

- during a thunderstorm and
- after each use.

® Disconnect the product from
the socket-outlet by pulling the
power plug, but not by pulling
on the power cord.

® Defective components must
always be replaced by original
spare parts.

® Do not obstruct the ventilation
slots during operation. Risk of
overheating and damage to
the product.

® Never use the product to
absorb water or other liquids,
flammable substances or hot/
burning objects.

Cleaning and storage

A WARNING! Risk of
injury! Disconnect the
product from the power supply
before cleaning work and
when not in use.

10 GB
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W Protect the product, its power

O

cord and power plug against
dust, direct sunlight, dripping
and splashing water.

Store the product in a cool,
dry place, protected from
moisture and out of the reach
of children.

Protect the product against
heat. Do not place the product
close to open flames or heat
sources such as stoves or
heating appliances.

@ Before first use

Remove all packaging material and lay out
all separate components in front of you. After
unpacking, check the product for visible
damage.

® Operation

@® Accessories

Part Application

Carpets
Hard floors

Stairs

Hard-to-reach places
Corners
Skirting edges

Carpets
Cushions
Upholstery

Louvres
Chairs
Upholstery

6/3/2025 12:15:17 pm



Part Application

Blinds

Louvres

Delicate surfaces

*  Set the switch for hard floor/carpet

according to the floor type:

Switch position Floor type
% Hard floor
X Carpet

® Attaching accessories

Connect the hose [ 1] with the intake [13]. The
hose must audibly lock in place (Fig. B).
2. Insert the handle of the hose into the wide
opening of the telescopic tube | 2| (Fig. C).
3. Set the telescopic tube to the desired length:
- Slide the telescopic tube lock 20| forward
and adjust the length of the telescopic
tube (Fig. D).
- Release the telescopic tube lock.
- If necessary, slightly adjust the length until
the telescopic tube lock locks in place.
4. Insert the telescopic tube into the intake of
the floor brush [15], the nozzles or the
furniture brush [18] (Fig. E).

® INFO:

B The nozzles and the furniture brush can be
directly attached to the hose.

B Prior fo usage: Ensure all accessories are
securely fastened.

= The nozzle holder [19] can be attached to the
telescopic tube.

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0lL.indb 11

The following accessories can be attached to
the nozzle holder when not in use:

- Upholstery nozzle

- Crevice nozzle

- Furniture brush

Switching on/off

Pull the power plug [9] out of the housing, at
least until the yellow marking. When the red
marking appears, the end of the power cord
has been reached. Do not pull out the power
plug any further (Fig. F).

Connect the power plug to a socket-outlet.
Switching on/off: Press the on/off

switch (D [12] once (Fig. G).

Disconnect the power plug from the
socket-outlet if you do not use the product.
Winding up the power cord: Press the cable
winder button | 7| (Fig. H).

INFO:
Hold the power cord with one hand. Guide
the power cord while it is being wound up.

Increasing/decreasing
suction power

There has 2 ways to increasing/ decreasing
suction power.

O

Adjust the suction power by rotating the
suction power control knob [27] on the main
unit.

GB 11
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01 Adijust the suction power with the secondary
air regulator 22| (Fig. 1).

Emptying the dust container

INFO:

Empty the dust container | 4 | outdoors if
possible, since emptying can lead to a cloud
of dust.

B Empty the dust container at regular infervals.
Otherwise the product could be damaged.

e e

1. Press the dust container release @ Lift the
dust container from the product using the
handle | 5 | (Fig. J).

2. Hold the dust container over a waste bin.

3. Press the bottom release |23 on the side of
the dust container to open the bottom and
thus discharge the dust (Fig. K).

4. Close the bottom. The bottom release must
audibly lock in place.

5. Insert the dust container into the product. The
dust container release must audibly lock in
place (Fig. L).

® Cleaning and care

/\ DANGER! Risk of electric shock!
Disconnect the power plug [9] from the
socket-outlet before cleaning the product.
Never touch the power plug with moist or
wet hands.

Always keep the power plug and power
cord dry.

/A WARNING! Risk of electric shock!
Never immerse the electric parts of the
product in water or other liquids. Never hold
the product under running water.

/\ ATTENTION! Do not use any tools to clean
the filters. Otherwise the filters could be
damaged.

/\ ATTENTION! Never use the product
without the HEPA filter and motor filter [10].
Otherwise the product could be damaged
and the suction power could be decreased.

1. Switch off the product and disconnect the
power plug [9] from the socket-outlet.

12 GB
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Press the hose release |21| and pull the
hose | 1| out of the intake [13] (Fig. M).

Do not use any corrosive or abrasive
cleaning agents.

Remove coarse dirt by hand.

Clean the product with a damp cloth. For
stubborn dirt, use a damp cloth and a mild
detergent and clean the product again.

Dust container and HEPA filter
(Fig. N)

1.

Remove the dust container
(see “Emptying the dust container”).

2. Pull up the lid lock (top) [3]. Open the top
lid.

3. Pull out both cylinders from the dust container
[4]

4. Separate the cylinders from each other.

To do this, turn one of the cylinders
counterclockwise.

5. Use a damp cloth to clean the dust container
and the two cylinders. You can also rinse the
dust container and cylinders under running
water.

6. Pull the filter frame out of the lid.

7. Remove the foam inlay [24]

8. To remove dust, tap the filter frame.

9. If necessary, rinse the filter frame and the
foam inlay under running water. Let the parts
dry completely at a location without direct
sunlight.

Motor filter

(Fig. O)

® INFO:

B Clean the motor filter [10] if it is dirty. With
normal use, it is recommended to clean the
motor filter every 6 months.

1. The motor filter is located behind the air
outlet grille [23]. Slide the grille lock [24] to the
left. At the same time pull out the air outlet
grille.

2. Carefully press down the lock on top of the

filter frame. Pull out the filter frame.

6/3/2025 12:15:18 pm



3. Rinse the motor filter under running warm

water.
4.

Let the motor filter dry completely at a
location without direct sunlight.

5. Insert the motor filter and the air outlet
grille back into the product. Both parts must

audibly lock in place.

® Troubleshooting

Ordering replacement
accessories

Replacements for the following accessories
can be ordered online:

- Motor filter

- Foam inlay
ltem number: 487796_2501

Website: www.optimex-shop.com

Fault

Possible cause

Action

The product does not

The power plug [9] s

Connect the power plug to a

reduced and the product
does not vacuum any

dirt.

work. not connected to the socket-outlet.
socket-outlet.
The suction power is Dust container | 4 | full. Empty the dust container

(see “Emptying the dust container”).

Suction path blocked.

Check the floor brush [15], the

nozzles [16][17], the furniture brush [18],
the telescopic tube [2], the hose[1] and
the dust container for blockages and
remove them.

Motor filter [10] or HEPA filter

clogged.

Clean the motor filter and the HEPA filter
(see “Cleaning and care”).

The product overheats.

Motor filter or HEPA filter
clogged.

Clean the motor filter and the HEPA filter
(see “Cleaning and care”).

Dust escapes from the
product.

The dust container was not
installed correctly.

Install the dust container
(see “Emptying the dust container”).

The air that escapes
from the product smells
unpleasant.

Deposits in the suction paths,

the motor filter or HEPA filter.

Clean the motor filter and the HEPA filter
(see “Cleaning and care”).

The motor is louder than
usual.

Suction path blocked.

Check the nozzle, the furniture brush, the

telescopic tube, the hose and the dust
container for blockages and remove
them.
The motor is defective. Contact customer service (see “Service”).
[ ) Storage [ Store the product at a dry location out of the

[ Store the product in the original packaging

when it is not in use.

[0 Clean the product before storage.

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0l.indb 13

reach of children.
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® Disposal

The packaging is made of environmentally
friendly materials, which may be disposed of
through your local recycling facilities.

&Y  materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a)
and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper
and fibreboard/80-98: composite

materials.

N Observe the marking of the packaging
b
a

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your wornout product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when
it has reached the end of its useful

life and not in the household waste.
Information on collection points and
their opening hours can be obtained
from your local authority.

® Warranty

The product has been manufactured to strict

I =

quality guidelines and meticulously examined
before delivery. In the event of material or
manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty
detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the
time of purchase must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials
or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim
being granted. This also applies to replaced and
repaired parts.

14 GB
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This warranty becomes void if the product
has been damaged, or used or maintained
improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product
parts subject to normal wear and tear, thus
considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g. switches or glass
parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim,
observe the following instructions:

Make sure to have the original sales receipt and
the item number (IAN 487796_2501) available

as proof of purchase.

You can find the item number on the rating plate,
an engraving on the product, on the front page
of the instruction manual (bottom left), or as a
sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, contact
the service department listed below either by
telephone or by e-mail.

Once the product has been recorded as
defective you can return it free of charge to the
service address that will be provided to you.
Ensure to enclose the proof of purchase (sales
receipt) and a short, written description outlining
the details of the defect and when it occurred.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 08000569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk

Cce
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Ebben a haszndlati dtmutatéban, a révid Gtmutatéban és a csomagoldson az aldbbi figyelmeztetd

Felhasznalt figyelmeztetd jelzések és szimbélumok

jelzésekkel taldlkozhat:

A

VESZELY! Ez a szimbdlum a
NVeszély” szé mellett nagy kockdzati
tényezdre hivja fel a figyelmet,

melyet ha nem kerilnek el, az slyos
sérilésekhez vagy haldlesethez vezet.

TUDNIVALO: Ez a szimbdlum a
JTudnivalék” szé mellett hasznos
informécidkra hivia fel a figyelmet.

Olvassa el a hasznélati Gtmutatét.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbslum
a ,Figyelmeztetés” sz6 mellett
kdzepes kockazati tényezdre hivia fel
a figyelmet, melyet ha nem keriiinek
el, az stlyos sérijlésekhez vagy akar
haldlesethez is vezethet.

Vaéltéaram/-fesziiltség

Hertz (halézati frekvencia)

VIGYAZAT! Ez a szimbslum a
Vigydzat” szé mellett alacsony
kockdazati tényezére hivia fel a
figyelmet, melyet ha nem keriilnek el,
az kisebb vagy mérsékelt sérijlésekhez
vezethet.

Watt

Veszély - Aramitésveszély!

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a
JFigyelem” sz6 mellett anyagi kdrok
veszélyére utal.

A ll. védelmi osztdlyd termék
szimbéluma

Be/ki

Cce

A CE-elzés azt jelzi, hogy a
termék megfelel a ré vonatkozé EU
el8irasoknak.

Biztonsdgi utasitdsok
Kezelési utasitdsok

16 HU
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PORSZIiVO

@® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vésarlasa alkalmabél.
Ezzel a déntésével vallalatunk értékes terméke
mellett déntétt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatdra és a
megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat
tartalmazza. A termék haszndlata elétt ismerje
meg az &sszes haszndlati és biztonsdgi
tudnivaldt. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhaszndldsi terileteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szdmdra valé
tovdbbaddsa esetén kézbesitse vele annak a
teljes dokumentdcidjdt is.

@® Rendeltetésszeri haszndalat

A termék por felszivasdra szolgdl. A terméket
més célra ne haszndlja.

A termék kizarélag hdztartdsi haszndlatra
alkalmas, Uzleti vagy egyéb célra nem
haszndlhaté.

A gyarté nem vdllal felel8sséget a szakszerGtlen
haszndlatbdl adédé karokért.

® A csomagolds tartalma

A termék kicsomagoldsa utdn ellen8rizze

a csomagolds teljességét és az alkatrészek
megfeleld dllapotat. Haszndlat elétt tavolitson el
minden csomagoléanyagot.

Porszivd
Gégecsd
Teleszképos csé
Padldkefe

Karpittisztité fej

Réstisztité fej

Butorkefe

Fejtarold

Kezelési és biztonsdgi utaldsok

—_ e e e
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® A részegységek leirasa
(A, K, N, O dbra)

Gégecsd

Teleszképos csé
Fedélzdr (felsd)
Porgyiijté

Fogd

A porgy(ijté zérja
Kdbelfeltekers gomb

A padlékefe taroldja
Elektromos vezeték csatlakozéval
Motorsziré

Kerék
Be-/kikapcsolégomb (D

Beszivocsd

NEEEEEENE I NENE

Allaskapesold

%
AN

- Kemény padlé
- Szdnyeg

Padldkefe

Karpittisztitd fej

Réstisztité fej

Bdtorkefe

Fejtarold

A teleszképos csé zarja

A gégecsd kiolddja
Mésodlagos légszabdlyozd
Alsé kioldd

Habszivacs betét
Légkimeneti racs

Récszdr

Szivételjesitmény vezérldgomb

NNENNNSESHESAE

@® Miszaki adatok

Névleges fesziiltség: 220-240 V~,

50-60 Hz
Teliesitményfelvétel: 850 W
Védelmi osztdly: I
A porgy(ijté Grtartalma: 0,6L
Zajkibocsétds: <78 dB(A)
Szivési fokozatok: 1
Sz(ré: HEPA
Teljesitményfelvétel
kikapcsolt izemmédban: 0,0 W

HU
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A termék megfelel a 2009/125/EK jelG
Ecodesign irényelvnek és az EU 666/2013 jel
irdnyelvnek az EN 60312-1, EN 60704-2-1 és
az EN 60335-2-2 irdnyelveknek megfelel&en.

A Biztonsagi utasitasok

A TERMEK HASZNALATBA-
VETELE ELOTT ISMERKEDJEN
MEG A TERMEK BIZTONSAGI
ES KEZELESI UTASITASAIVAL!
HA A TERMEKET TOVABBADIJA,
ADJA MELLE EZEKET A DOKU-
MENTUMOKAT IS!

A jelen haszndlati Gtmutatéban
leirtak figyelmen kivil hagydséabdl
adbdé kdrok esetén a garancia
érvényét vesztil A kdvetkezményes
karokért nem véllalunk felelésséget!
A szakszer(tlen haszndlat vagy

a biztonsdgi utasitésok figyelmen
kivil hagydsa miatti anyagi kdrokért
és személyi sérilésekért nem
vdllalunk felel8sséget!

Gyermekek és fogyatékkal
élék )
AFIGYELMEZTETES!

ELET- ES
BALESETVESZELY
GYERMEKEK,
KISGYERMEKEK
SZAMARA!

18 HU
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Soha ne hagyja gyermekeit
feligyelet nélkil a
csomagoldanyagokkal.
A csomagoléanyagok
fulladésveszélyt okozhatnak. A
gyermekek gyakran aldbecsilik a
veszélyeket.
A terméket akkor haszndlhatjak
8 éves és afeletti gyermekek,
csdkkent testi, érzékszervi vagy
szellemi képességd, valamint
megfeleld tapasztalattal és
tudéssal nem rendelkezé
személyek, ha szamukra
felugyeletet biztositanak
vagy ha utasitdsokat kapnak
a termék biztonsdgos
hasznélatdval kapcsolatban
és megértik az azzal jard
veszélyeket.
Gyermekek nem jétszhatnak a
termékkel.
A tisztitast és a felhaszndléi
karbantartdst gyermekek
nem végezhetik, kivéve ha
elmultak 8 évesek és szamukra
feligyeletet biztositanak.

Rendeltetésszeru hasznalat

AFIGYELMEZTETES! Séri-
lésveszély! A szakszer(tlen
kezelés sérilésekhez vezethet.
A terméket kizdrélag ezen
haszndlati Gtmutaténak megfe-
lel8en haszndlja.

6/3/2025 12:15:18 pm



Ne prébdlja meg a terméket
barmilyen médon médositani.

Elektromos biztonsag

A VESZELY! Aramijtésve-
szély! Ne prébélija meg sajét
kez(leg megjavitani a termé-
ket. Hibés mikédés esetén a
termék javitdsi munkdit bizza
képzett szakemberre.

AFIGYELMEZTETES! Ara-
mitésveszély! A termék
elektromos részeit ne meritse
vizbe vagy mds folyadékokba.
Soha ne tartsa a terméket folyd
viz ald.

AFIGYELMEZTETES! Arami-
tésveszély! Ne haszndlja
a terméket, ha sérilt. Ha a
termék megsérilt, vélassza le
a hélézati dramrdl és forduljon
az eladdjdhoz.

AFIGYELMEZTETES! Aramii-
tésveszély! Ne hasznélia a
terméket nedves kézzel, illetve
vizes talajon dllva.

AFIGYELMEZTETES! Séri-
lésveszély! Tisztitds eldtt,
vagy ha a terméket nem hasz-
nélja, kapcsolja ki a terméket
és szintesse meg az dramelld-
tésat.

® Ne haszndlja a terméket, ha
azt leejtették.

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0l.indb 19

B Mielétt az elektromos
csatlakozdt a konnektorba
dugnd: Ugyelien arra, hogy
a hélézati fesziiltség adatai
megfelelienek a termék
adattébldjan feltintetett
névleges fesziltség adatainak.

W Rendszeresen ellendrizze
az elektromos csatlakozé
és az elektromos vezeték
épségét. Ha a termék
elekiromos vezetéke megséril,
a kockdazatok elkerilése
érdekében azt a gydrténak,
annak az tgyfélszolgdlatanak,
vagy egy annak megfeleld
képzettségi szakembernek kell
kicseréInie.

® Ovja az elekiromos vezetéket
a sérulésektdl. Ne hagyja
éles sarkokon atlégni,
becsipddni, és ne haijlitsa
meg. Az elektromos vezetéket
tartsa forré feliletektdl és nyilt
ldngoktdl tévol.

Kezelés
B Hizza ki az elektiromos
csatlakozét a konnektorbdl
- hibas mkodés esetén,
- alkatrészek felcsatoldsa vagy
cseréje eldtt,
- a termék tisztitdsa eldtt,
- ha a terméket hosszabb ideig
nem haszndlja,

HU 19
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- vihar esetén, valamint

- minden haszndlat utdn.
Amikor a termék csatlakozéjat
kihGzza a konnektorbdl, magat
a csatlakozét hizza, ne az
elektromos vezetéket.

A hibds alkatrészeket mindig
eredeti pétalkatrészekre
cserélie.

Mikédés kdzben ne takarja le
a szell8z8nyildsokat. A termék
télhevilhet és kérosodhat.

A termékkel soha ne szivjon fel
vizet vagy mas folyadékokat,
valamint éghetd anyagokat
vagy forrd, égé targyakat.

Tisztitas és tarolas
AFIGYELMEZTETES! Séri-

lésveszély! A termék tisztita-
sa eldtt, illetve ha nincs hasz
ndlatban, hizza ki a készilék
csatlakozdjét a konnektorbdl.
A terméket, az elektromos ve-
zetéket és a csatlakozét bvja a
portdl, a kdzvetlen napfénytd|,
a rdcseppend vagy rafréccse-
né viztdl.

A terméket tarolja hivds,
szdraz, nedvességtél védett,
gyermekektd| elzart helyen.
Ovja a terméket a héhatésok-
t6l. Ne tegye a terméket nyilt
ldng vagy héforrds (tizhely,
fitéberendezés) kozelébe.

20 HU
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® Elsé haszndlat elétt

O Tévolitsa el a csomagoléanyagokat, és
pakolja ki kilén maga elé az sszes
alkatrészt. Kicsomagolds utdn ellendrizze,
hogy a terméken nincsenek-e lathaté
sérilések.

® Kezelés
® Tartozékok

Alkatrész Hasznadlati teriilet

' * Szényegek
‘ Kemény padlé
@,

0
2

()

Lépcssk

Szényegek
Parndk
Karpit

Nehezen elérhetd
helyek
Sarkok
Labazatszegélyek

S

Szell8z8nyilasok
Székek
Karpit

Zsalugaterek
Szell&z8nyildsok

Erzékeny feliiletek

*

A kemény padlé/sz8nyeg
dllaskapesolsjat |14] forditsa a felilet
tipusanak megfeleld dllésba.

A kapcsolé dllasa Padlétipus

% Kemény padlé

X Szényeg
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@ Alkatrészek felhelyezése

1. Csatolja ré a gégecsévet | 1 |a
beszivéesére [13]. A gégecsdnek a helyére
kell kattannia (B dbra).

2. Dugja ré a gégecsé fogéjét a teleszkdpos
cs8 | 2| szélesebb nyilasara (C dbra).

3. Allitsa be a teleszképos csévet a kivant
hosszusagra:

- Tolja elére a teleszképos cs8 zériat
majd dllitsa be a teleszképos csd hosszat
(D d&bra).

- Engedie fel a teleszképos csé zériat.

- Ha szilkséges, finoman dllitson a
hosszisagon, amig a teleszkdpos csé
zérja a helyére nem régzil.

4. Dugja rd a teleszképos csdvet a
padlskefe [15], a fejek vagy @
bitorkefe [18| bemenetére (E dbra).

@® TUDNIVALO:

u A fejeket vagy a bitorkefét kdzvetlenil a
gégecsére is racsatlakoztathatia.

B Haszndlat eltt: Ellendrizze, hogy
biztonségosan régzitette-e az alkatrészeket.

B Afejtartét[19) felrdgzitheti a teleszképos
csére.

A fejtartéra az aldbbi tartozékokat teheti fel,

amikor azokat nem haszndlja:
- Kérpittisztité fej

- Réstisztito fej

- Botorkefe

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0lL.indb 21
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1.

Be- és kikapcsolas

Hozza ki az elektromos csatlakozét[9]
legaldbb a sdrga jelig a termékbél. A piros
jelzés a vezeték végét jelzi. Ne hizza
tovdbb az elektromos vezetéket (F dbra).
Dugia be az elektromos csatlakozét egy
konnektorba.

Be- és kikapcsolds: Nyomja meg egyszer a
be-/kikapcsolégombot (D[12] (G dbra).
Ha a terméket nem haszndlja, hizza ki az
elektromos csatlakozét a konnektorbdl.

Az elektromos vezeték feltekerése: Nyomija

meg a kdabelfeltekeré gombot (H dbra).
TUDNIVALO:

Tartsa meg az elekiromos vezetéket az egyik
kezével. A feltekeréskor vezesse vissza a

vezetéket.
@® Szivoerd novelése/
csokkentése
A szivéerd novelésének/csokkentésének két
médja van.
0 Allitsa be a szivéerdt a kézponti egységen

talélhaté szivoteliesitmény vezérlégomb
forgatasaval.

Allitson a szivéerén a mésodlagos

légszabdlyozé |22] segitségével (I dbra).

Porgyijté kiiritése
TUDNIVALO:

Ha lehetséges, a porgy(ijtét | 4 | szabad
téren Uritse ki, mert a kiirités sorén porfelhd
képz&dhet.

Uritse ki a porgy(ijtét rendszeresen. Ellenkezd
esetben a termék megsériilhet.

Nyomja meg a porgy(jté zdarjat IE réviden.
Emelje ki a porgy(jtét a fogéjandl | 5] a
termékbdl (J abra).

Tartsa a porgydijtét egy szemeteskuka f5lé.
Nyomja meg az alsé kioldét 23] a porgydjtd
oldaldn, ekkor az alja kinyilik és a port ki
lehet beléle razni (K dbra).

Zaérja vissza az aljat. Az alsé kioldénak a
helyére kell kattannia.

HU 21
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5. Helyezze be a porgyijtét a termékbe. A
porgyiijté zarjanak a helyére kell kattannia
(L &bra).

@ Tisztitds és apoldas

/\ VESZELY! Aramijtésveszély! A termék
tisztitdsa el8tt hizza ki az elektromos
csatlakozét [9] a konnektorbsl.

Soha ne érjen az elektromos csatlakozéhoz
nedves vagy vizes kézzel.

Az elektromos csatlakozét és a vezetéket
tartsa mindig szérazon.

/\ FIGYELMEZTETES! Aramitésveszély!
A termék elekiromos részeit ne meritse vizbe
vagy mds folyadékokba. Soha ne tartsa a
terméket folyd viz ala.

/\ FIGYELEM! A tisztitdshoz ne haszndljon
segédeszkdzsket. Azok kért tehetnek a
szirében.

/\ FIGYELEM! A terméket soha ne haszndlja
HEPA-sz{r8 és motorsz(ré |10 nélkil.
Ellenkezd esetben a termék megsériilhet és a
szivételjesitmény csokkenhet.

1. Kapcsolja ki a terméket és hizza ki az
elektromos csatlakozét[9] a konnektorbl.

2. Nyomija meg a gégecsé kiolddjat
és hizza ki a gégecsdvet | 1 |a
beszivocsébdl |13] (M dbra).

01 Ne hasznéljon strolé vagy maré hatdso
tisztitészereket.

O A durvdbb szennyez&déseket tisztitsa le
kézzel.

O A termék tisztitdsdt egy nedves ruha
segitségével végezze. Makacsabb
szennyez&désekhez haszndlijon egy enyhén
nedves ruhdt és lagy tisztitészert, majd
tisztitsa meg a terméket Gjra.

A porgyiijté és a HEPA-sziré

(N dbra)

1. Vegye ki a porgyiijtét| 4| (lasd a ,Porgy(ijté
kiiritése” c. résznél).

2. Hozza meg a fedélzdrat (felil) | 3 | felfelé.
Nyissa ki a felss fedelet.

3. Hizza ki a két hengert a porgyitébsl [4]

22 HU
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4. Vélassza szét a hengereket. Ehhez forditsa
el az egyik hengert az éramutaté jarasaval
ellenkezé iranyban.

5. Tisztitsa meg a porgydijtét és a hengereket
egy enyhén nedves ruha segitségével. A
porgyiijtét és a hengereket folyé viz alatt is
megtisztithatja.

6. Hozza ki a sziré keretét a fedélbsl.

Vegye ki a habszivacs betétet [24]

8. A por eltdvolitdsahoz itégesse meg a sziré
keretét.

N

9. Szikség esetén a sz(ré keretét és a
habszivacs betétet folyé viz alatt is
megtisztithatja. Hagyja az alkatrészeket
olyan helyen megszaradni, ahol azokat nem
éri kézvetlen napfény.

Motorsziré

(O dbra)

@ TUDNIVALO:
Ha a motorsz(ré |10] szennyez8détt,
tisztitsa meg. Normdl esetekben ajénlott a
motorsz(rét 6 havonta megtisztitani.
A motorszird a légkimeneti racs [25| mdgétt
talélhats. Tolja el a récszérat [26] balra.
Ezzel egyidében hizza ki a légkimeneti
rdcsot.

2. Nyomja a sz{ré keretén lévé reteszt
4vatosan lefelé. Vegye ki a sz{ré keretét.

3. Oblitse ki a motorszirét meleg foly viz alatt.

4. Hagyja a motorsz(rét olyan helyen
megszdradni, ahol nem éri kézvetlen
napfény.

5. Helyezze vissza a motorsz{rét és a
légkimeneti récsot a termékbe. Mindkét
alkatrésznek a helyére kell kattannia.

@ Pétalkatrészek rendelése

Az aldbbi pétalkatrészeket online is
megrendelheti:

- Motorszird

- Habszivacs betét

m  Cikkszédm: 487796_2501

Weboldal: www.optimex-shop.com
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@® Hibaelhdaritas

Hiba

Lehetséges ok

Mivelet

A termék nem mikodik.

Az elektromos
csatlakozé [9] nincs
bedugva a konnektorba.

Dugja be az elekiromos csatlakozét egy
konnektorba.

A szivételjesitmény
lecsdkkent és a termék
nem szivja fel a koszt.

A porgy(ijt8 | 4 | megtelt.

Uritse ki a porgyijtét (lésd a ,Porgyfiits
kiiritése” c. résznél).

A szivécesatorna eldugult.

Ellendrizze a padlékefét [13], a

fejeket [16][17], a butorkefét[18] a
teleszképos csévet[2], a gégecsévet
és a porgy(ijtét, keresse meg az
eltém8déseket és sziintesse meg azokat.

A motorsz(ré |10 vagy a
HEPA-sz(ré eldugult.

Tisztitsa meg a motorszirét és a
HEPA-szGrét (lasd a ,Tisztitds és dpolds”
c. résznél).

A termék tolheviil.

A motorsz{ré vagy a
HEPA-sz(iré eldugult.

Tisztitsa meg a motorsz(rét és a
HEPA-szirét (lasd a ,Tisztitds és apolds”
c. résznél).

A termékbdl por tavozik.

A porgyiijté nem
megfelel8en van beszerelve.

Helyezze be porgyiijtét (lasd a ,Porgyiijtd
kiiritése” c. résznél).

A termékbdl kellemetlen
szagok tévoznak.

Lerakéddsok a
szivécsatorndban, a
motorszirében vagy a
HEPA-sz{rében.

Tisztitsa meg a motorszlrét és a
HEPA-szGrét (lasd a ,Tisztitds és apolds”
c. résznél).

A motor szokatlanul
hangos.

A szivécsatorna eldugult.

Ellendrizze a fejeket, a butorkefét a
teleszképos csévet, a gégecsdvet és a
porgy(itét, keresse meg az eltsmédéseket
és sziintesse meg azokat.

A motor meghibdsodott.

Keresse fel igyfélszolgdlatunkat (lasd a
,Szerviz" c. résznél).

® Tarolas

@ Mentesités

O Ha a terméket nem haszndlja, térolja azt az
eredeti csomagoldsdban.

O Tisztitsa meg a terméket, miel8tt eltenné.

O Aterméket szdraz, gyermekek széméra nem
elérhetd helyen térolja.

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0l.indb 23

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
késziilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité
helyeken adhat le értalmatlanitas céliabél.

N A hulladék elkiilénitéséhez vegye
&) figyelembe a csomagoléanyagon
a taldlhaté jelzéseket. Ezek roviditéseket
(a) és szamokat (b) tartalmaznak
a kévetkezd jelentéssel: 1-7:
mianyagok / 20-22: papir és
karton / 80-98: kétéanyagok.
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A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeird| lakshelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja

a kiszolgdlt terméket a haztartdsi
szemétbe, hanem adja le szakszer(
artalmatlanitésra. A gydjtéhelyekrél és
azok nyitvatartdasi idejérd| az illetékes
dnkormdnyzatndl tajékozédhat.

I =

® Garancia

A terméket gondosan, szigord min8ségi el8irdsok
betartésdval gyartottuk, és a szdllités elstt
gondosan ellendriztik. Anyag- vagy gydrtasi
hibdk esetén a termék eladdjaval szemben
torvényes jogok illetik meg. Az On térvényes
jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott garancia
semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsarlds
datumatdl szédmitva. A garancia id8 a vésarlés
datumdval kezdédik. Biztonsagos helyen

8rizze meg az eredeti vdsarldi bizonylatot,

mert ez a dokumentum szikséges a vasarlas
bizonyitasdhoz.

A vasarlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat
a termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasdarldstdl szamitott 3
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel,
vélasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8
nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy
javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltak, ill. nem szakszerien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtési hibakra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl
kopdsnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopd alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre,
akkumuldtorokra, téml8kre, tintapatronokra),
illetve a térékeny alkatrészek sériilésére, pl.
kapcsoldkra vagy veg alkatrészekre.

24 HU
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® Garancidlis Ggyek
lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjik

kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kériik, kérdések esetére készitse eld
a pénztdrblokkot és a cikkszdmot
(IAN 487796_2501) a vésarlds tényének az

igazolésara.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a
tipustabldrdl, a gravirozasbdl, az Utmutaté
cimoldalérdl (balra lent), illetve a hatoldalon,
vagy a termék aljén taldlhaté matricérdl.

Amennyiben mikédési hibak, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8szdris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutan a vasarldst
igazolé blokk, valamint a hiba leirdsanak és
keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen
postézhatia az Onnel kézélt szervizcimre.

@® Szerviz

(HYD Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536

E-mail: owim@lidl.hu

q3
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CD) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Porszivé IAN 487796_2501

A termék tipusa:

SBZBK 850 B2

A gyérté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm, GERMANY
Email: owim@lidl.hu

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| érok 6.

1. Ajétdllasi id8 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében tértént
vasdrlés napjatdl szémitott 1 év, amely jogveszts. A j6tdllési idé a fogyasztd részére torténd
4taddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az
izembe helyezés napjdval kezdédik.

2. Ajétdllésiigény a jétéllasi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazolé blokkal érvényesithetd. A jétallasi
jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtadésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-
vdllalas érvényességét. Kérjilk, hogy a vasarlds tényének és id8pontianak bizonyitdsdra érizze
meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarldst igazolé blokkot.

3. A vésdrldstdl szdmitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé
kdteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer hasz-ndlatot akaddlyozza. A
iétallasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint
a j6tdllasi téjékoztatéban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgari Térvényksnyv alapjan
fogyaszténak mindsiil a szakmdija, 8ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége kérén kivil eljard
természetes személy.)

A j6tdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kicserélését,
vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tobbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fGz8dé érdeke alapos ok
miatt megszint,arleszallitést kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a vételdrat. A
kijavitds sordn a termékbe csak Gj alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetsd legroévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl adtadni. A hiba fel-fedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett j6tallasi igényt id8ben kdzdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésébdl
eredd karért a fogyaszté felelds. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje o termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan Gjraindul.

5. A rdgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nél stlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitésarsl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

HU 25
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6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, atalakitdsbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltéré kezelésbdl, vagy barmely a vésarlést kévetd
behatdsbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.

A j6tdllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndaléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f8vdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett
miksdd békéltets testiilet eljérasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem
érinti.

Kijavitast ellenérz8 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitésra atvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t6rténd visszaadds idépontia:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzs szelvény:

A jotdllasi igény bejelentésének idSpontia:

Kicserélés id8pontia:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

26 HU
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Uporabljena opozorila in simboli
V navodilih za uporabo, kratkih navodilih in na embalazi se uporabljajo naslednja opozorila:

A

NEVARNOST! Ta simbol v
kombinaciji s signalno besedo
»Nevarnost« oznaduje nevarnost z
visokim tveganjem, ki lahko, &e ni
prepredena, vodi v smrt ali resno
telesno poskodbo.

®

INFORMACLJE: Ta simbol v
kombinaciji z besedo »Informacije«
zagotavlja dodatne uporabne
informacije.

&)

Preberite navodila za uporabo.

OPOZORILO! Ta simbol v
kombinaciji s signalno besedo
»Opozorilo« oznaduje nevarnost s
srednijim tveganjem, ki lahko, &e ni
preprecena, vodi v smrt ali resno
telesno poskodbo.

Izmeniéni tok/napetost

Hertz (frekvenca napajanija)

SVARILO! Ta simbol v kombinaciji s
signalno besedo »Svarilo« oznaduje
nevarnost z nizkim tveganjem, ki lahko,
&e ni prepredena, vodi v manjso ali
zmerno telesno poskodbo.

Nevarnost — tveganije za elekiriéni
udarl

POZOR! Ta simbol s signalno besedo
»Pozor« oznaduje moznost poskodbe
lastnine.

Simbol za izdelek razreda zascite |l

Vkl./izkl.

Cce

Oznaka CE oznaéuje skladnost z
veljavnimi direktivami EU, ki veljajo za
ta izdelek.

Dl@lj&i

Varnostne informacije
Navodila za uporabo

28 Sl
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SESALNIK ZA PRAH

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasega novega
izdelka. Odlocili ste se za zelo kakovosten
izdelek. To navodilo za uporabo je sestavni del
tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila za
varnost, uporabo in odstranitev. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navodili
za uporabo in varnostnimi napotki. Izdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano, in samo
za navedena podro&ja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izrogite tudi
vse dokumente.

® Predvidena uporaba

Izdelek je zasnovan za sesanje prahu. Izdelka ne
uporabljajte za nobene druge namene.

Izdelek je namenjen samo za uporabo v
zasebnih gospodinistvih in ne za komercialno ali
drugaéno uporabo.

Proizvajalec ne sprejema nikakrine odgovornosti
za poskodbe, ki so posledica neprimerne
uporabe.

® Obseg dobave

Ko izdelek odstranite iz embalaze, preverite,
ali ste prejeli vse sestavne dele ter ali so vsi deli
v dobrem stanju. Pred uporabo odstranite ves
embalaZni material.

sesalnik za prah

cev

teleskopska cev

krtaga za tla

nastavek za oblazinjene predmete
nastavek za 3pranje

krtaga za pohistvo

drzalo za nastavke

navodila za upravljanje in varnostna
opozorila

—_ e e e
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® Opis delov
(sl. A, K, N, O)

cev
teleskopska cev

zaklep pokrova (zgoraij)

posoda za prah

rocaj

gumb za odpiranje posode za prah
gumb za navijanje kabla

drzalo za krtago za tla

elekiriéni kabel z vticem

Filter motorja

kolo

stikalo za vkl./izkl. @

odprtina

tipka za

NEEEEEEINE N ENE

%
X

nastavek za oblazinjene predmete
nastavek za 3pranje

krtaa za pohistvo

drzalo za nastavke

zaklep teleskopske cevi

gumb za sprostitev cevi

regulator sekundarnega zraka
gumb za sprostitev spodnjega dela
penasti vlozek

redetka izhodne odprtine za zrak
zaklep za resetko

Gumb za reguliranje moéi sesanja

- trda tla

~ preproge

krtaa za tla

NHENNNSSHESAE

® Tehnicni podatki

Nazivna napetost: 220-240 V~,
50-60 Hz

Poraba energije: 850 W

Razred zailite: I

Prostornina posode za prah: 0,61

Emisije hrupa: <78 dB(A)

Stopnje sesanja: 1

Filter: HEPA

Poraba energije v naginu izklopa: 0,0 W

SI 29
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Izdelek je v skladu z Direktivo 2009/125/
ES in EU 666/2013 na podlagi standardov
EN 60312-1, EN 60704-2-1 in EN 60335-2-2.

A Varnostna navodila

PRED UPORABO

|IZDELKA SE SEZNANITE

Z VSEMI VARNOSTNIMI
INFORMACIJAMI IN
NAVODILI ZA UPORABO!
CE IZDELEK 1ZROCITE TRETJI
OSEBI, PRILOZITE TUDI VSO
DOKUMENTACIJO!

V primeru poskodb, ki so
posledica neupostevania

teh navodil za uporabo, je
jamstveni zahtevek neveljaven!
Za posledi¢ne poskodbe

ne prevzemamo nikakrine
odgovornostil V primeru
materialne $kode ali telesnih
poskodb, ki so posledica
nepravilnega ravnanja oziroma
neupostevanja varnostnih
navodil, ne sprejemamo nobene
odgovornostil

30 SI
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Otroci in osebe z
omejitvami
/A OPOZORILO!
NEVARNOST ZA
SMRT IN NEZGODE
ZA MALCKE IN
OTROKE!
Otrok v blizini embalaznega
materiala nikoli ne pustite brez
nadzora. Embalazni material
predstavlja nevarnost zadusitve.
Otroci pogosto podcenjujejo
nevarnosti.
Ta izdelek lahko uporabljajo
otfroci, stari 8 let in ved ter
osebe z zmanj$animi fizi¢nimi,
senzornimi ali mentalnimi
sposobnostmi oziroma
pomanjkanjem izkusenj in
znanja, &e so pod nadzorom
ali so prejeli navodila glede
varne uporabe izdelka in
razumejo prisotna tveganija.
Otroci se z izdelkom ne smejo
igrati.
Otroci ne smejo opravljati
&id€enja in uporabniskega
vzdrZevanja, razen &e so
starejsi od 8 let in pod
nadzorom.

6/3/2025 12:15:20 pm



Predvidena uporaba

/A OPOZORILO! Tveganje
za telesne poskodbe!
Zaradi napaéne uporabe lahko
pride do telesnih poskodb.

Ta izdelek uporabljajte samo
v skladu s temi navodili.
|zdelka nikakor ne poskuiaijte
spreminjati.

Elektriéna varnost

A NEVARNOST! Tveganje
za elektricni udar!
|zdelka nikoli ne poskusajte
popraviti sami. V primeru okvar
lahko popravila opravi le
usposobljeno osebije.

A OPOZORILO! Tveganje
za elektricni udar!
Elektri¢nih komponent izdelka
ne potapljajte v vodo ali druge
tekocine. |zdelka nikoli ne
drzite pod tekoco vodo.

/A OPOZORILO! Tveganje
za elektricni udar!
Nikoli ne uporabljajte
poskodovanega izdelka.
Ce je izdelek poskodovan,
ga izklopite iz vti¢nice in se
obrnite na svojega prodaijalca.
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/A OPOZORILO! Tveganje

za elektricni udar! Izdelka
ne upravljajte, kadar imate
mokre roke ali medtem ko
stojite na mokrih tleh.

A OPOZORILO! Tveganje

za telesne poskodbe!
Pred &idcenjem in kadar
izdelek ni v uporabi, ga
izklopite in izkljucite iz
elektriénega omreZja.

Ce je izdelek padel, ga ne
uporabljajte veé.

Preden vti¢ prikljuéite v
elektriko: preverite, ali se
napetost in nazivni tok
ujemata s podatki o omreZnem
napajaniju, ki so navedeni na
tipski plo§¢ici izdelka.

Redno preverjajte, ali sta vti¢
in kabel poskodovana. Ce je
kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegov
servisni agent ali podobno
usposobljena oseba, da
preprecite nevarnost.

Kabel zaséitite pred
nevarnostmi. Pazite, da ne visi
ez ostre robove, ne stiskajte
in ne ukrivljajte ga. Kabla ne
pribliZujte vro&im povriinam in
odprtim plamenom.

SI 31
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Delovanje
m Vti¢ izklopite iz vticnice,
- &e pride do okvare,
- preden prikljuéite/zamenjate
dodatke,
- preden izdelek oéistite,
- &e izdelka ne boste
uporabljali dlje ¢asa,
- med nevihto in
- po vsaki uporabi.

B |zdelek odklopite iz vti¢nice,
tako da povlecete vti, ne pa
kabel.

® Okvarjene komponente je
treba vedno zamenjati z
originalnimi nadomestnimi deli.

® Med uporabo ne zakrivajte
prezraéevalnih rez. Nevarnost
pregrevanja in poskodb
izdelka.

B |zdelka nikoli ne uporabite za
absorbiranje vode ali drugih
teko&in, vnetljivih snovi in
vrocih/gorecih predmetov.

Rmevy .

Ciscenje in shranjevanje

/A OPOZORILO! Tveganje
za telesne poskodbe!
Preden izdelek odistite in kadar
ga ne uporabljate, ga izkljuéite
iz elektrike.

32 Sl
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B |zdelek, elekiri¢ni kabel in

vti¢ zas&itite pred prahom,
neposredno sonéno svetlobo,
kaplianjem in brizganjem
vode.

B |zdelek shranjujte na hladnem

in suhem mestu, zas¢itenem
pred vlago in izven dosega
otrok.

B Izdelek zas¢&itite pred vroéino.

|zdelka ne postavljajte v
blizino odprtih plamen in
virov toplote, kot so peéice ali
naprave za ogrevanije.

@® Pred prvo uporabo

Odstranite ves embalazni material in
pred sabo razporedite vse komponente.
Ko izdelek zloZite ven, ga pregleite, ali je
poskodovan.

® Delovanje
® Dodatki

Del Uporaba

preproge
trda tla
stopnice

preproge
blazine
prevleke
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Del Uporaba

tezko dostopna
mesta

vogali

robovi ob zidu
prezracevalne lopute
stoli

prevleke

sendila

prezracevalne lopute

obéutljive povrine

*  Tipko za trda tla/preproge |14 nastavite
glede na tip tal:

Polozaij tipke Tip tal
% trda tla
x preproge

® Namestitev dodatkov
Cev[1] prikljucite v odprtino [13]. Cev se

mora slisno zaskoditi (sl. B).
2. Rodaj cevi vstavite v Siroko odprtino
teleskopske cevi [ 2] (sl. C).

3. Teleskopsko cev nastavite na Zeleno dolZino:

-~ Zaklep teleskopske cevi |20 pomaknite
naprej in prilagodite dolZino teleskopske
cevi (sl. D).

- Spustite zaklep teleskopske cevi.

- Po potrebi nekoliko prilagodite dolZino,
dokler se zaklep teleskopske cevi ne
zaskodi.

4. Teleskopsko cev vstavite v odprtino krtage

za tla [15], nastavkov ali krtage za
pohistvo 18] (sl. E).

® INFORMACIJE:

= Nastavke in krta¢o za pohistvo lahko
pritrdite neposredno na cev.

B Pred uporabo: Prepridajte se, da so vsi
dodatki dobro pritrieni.

B Drzalo za nastavke |19| lahko pritrdite na
teleskopsko cev.
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Naslednje dodatke lahko pritrdite na drzalo
za nastavke, kadar jih ne uporabljate:

- nastavek za oblazinjene predmete

- nastavek za 3pranje

- krta&a za pohidtvo

Vklop/izklop

Viie [9] izvlecite iz ohi3ja, vsaj do rumene
oznake. Ko se pojavi rdeéa oznaka, ste prili
do konca elekiriénega kabla. Vti¢a ne vlecite
ved (sl. F).

Vti¢ prikljuéite v vtiénico.

Vklop/izklop: Enkrat pritisnite stikalo za
vklop/izklop D2 sl ).

Ce izdelka ne uporabliate, vii¢ izvlecite iz
vticnice.

Navijanje elektriénega kabla: Pritisnite gumb

za navijanje kabla [ 7] (sl. H).

INFORMACLJE:
Elektri¢ni kabel primite z eno roko. Elekirigni
kabel vodite, dokler se navija.

Povedanje/zmanjSevanje
moci sesanja

Dve moznosti za pove&anje/zmanijanje moci
sesanja.

[mi

Nastavite mo€ sesanja, tako da zasukate
gumb za reguliranje modi sesanja na
glavni enoti.

Sil- &)
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[0 Mog sesanja prilagodite z regulatorjem

sekundarnega zraka 22] (sl. I).

Praznjenje posode za prah

INFORMACUJE:

Ce je mogoce, posodo za prah [4] spraznite
zunaj, saj lahko med praznjenjem nastane
oblak prahu.

B Posodo za prah redno praznite. V
nasprotnem primeru se izdelek lahko
poskoduje.

e e

1. Pritisnite gumb za odpiranje posode za
prah [6]. Posodo za prah dvignite z izdelka s
pomodjo roéaja | 5| (sl. J).

2. Posodo za prah drzite nad kodem za smeti.

3. Pritisnite gumb za sprostitev spodnjega
dela |23 ob strani posode za prah, da
odprete spodniji del in tako odstranite prah
(sl. K).

4. Zaprite spodnii del. Gumb za sprostitev
spodnjega dela se mora slisno zaskoditi.

5. Posodo za prah vstavite v izdelek. Gumb za
odpiranje posode za prah se mora slino
zaskociti (sl. L).

@ Ciséenje in nega

/\ NEVARNOST! Tveganije za elektri¢ni
udar! Pred &isenjem izdelka izvlecite
vti¢ @ iz vticnice.
Vtica se nikoli ne dotikajte z vlaznimi ali
mokrimi rokami.
VHié in elektriéni kabel morata biti vedno
suha.

/\ OPOZORILO! Tveganije za elektri¢ni
udar! Elekiriéni delov izdelka nikoli ne
potapliajte v vodo ali druge tekocine. Izdelka
nikoli ne drZite pod tekoco vodo.

/A POZOR! Za &iscenie filtrov ne uporabljajte
nobenih orodij. V nasprotnem primeru se filtri
lahko poskoduijejo.

/A POZOR! Izdelka nikoli ne uporabljajte brez
filtra HEPA in filtra motorja [10]. V nasprotnem
primeru se izdelek lahko poskoduje in mo¢
sesanja zmanjsa.

34 Sl
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Izkljugite izdelek in izvlecite viig [9] iz

vticnice.

2. Pritisnite gumb za sprostitev cevi [21]in
izvlecite cev| 1 | iz odprtine [13] (sl. M).

01 Ne uporabljajte abrazivnih ali korozivnih
Cistilnih sredstev.

1 Grobo umazanijo odstranite z roko.

O lzdelek oéistite z vlaZno krpo. Za trdovratno

umazanijo uporabite vlazno krpo in blag

detergent ter izdelek 3e enkrat ogistite.

j—

Posoda za prah in filter HEPA
(sl. N)

Odstranite posodo za prah | 4] (glejte
,Praznjenje posode za prah”).
Povlecite zaklep pokrova (zgorai) [3].
Odprite zgornii pokrov.

3. |z posode za prah | 4 | izvlecite oba valja.

4. Valja dajte narazen. Enega od valjev obrnite
v nasprotni smeri urinega kazalca.

5. Z mokro krpo oéistite posodo za prah in oba
valja. Posodo za prah in valja lahko ogistite
tudi pod tekoco vodo.

6. Okvir filtra izvlecite iz pokrova.

7. Odstranite penasti viozek [24].

8. Prah odstranite tako, da potrepljate okvir
filtra.

9. Po potrebi okvir filtra in penasti vloZek sperite
pod teko&o vodo. Dele povsem posusite na
mestu, ki ni izpostavljeno neposredni son&ni
svetlobi.

Filter motorja
(sl. O)

@ INFORMACIJE:

= Ce je filter motorja [10] umazan, ga oéistite.
Pri normalni uporabi priporo&amo, da filter
motorja oéistite na vsakih 6 mesecev.

1. Filter motorija je za resetko izhodne odprtine
za zrak [25]. Zaklep za rezetko [26] pomaknite
v levo. Hkrati izvlecite redetko izhodne
odprtine za zrak.

2. Previdno pritisnite na zaklep na vrhu okvira
filtra. 1zvlecite okvir filtra.

3. Filter motorija sperite pod tekoco toplo vodo.
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4. Filter motorja povsem posusite na mestu, ki ni
izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi.

5. Filter motorja in redetko izhodne odprtine za
zrak vstavite nazaj v izdelek. Oba dela se

morata slisno zaskoditi.

Narodanje nadomestnih

dodatkov

= Nadomestke za naslednje dodatke je
mogoé&e naroditi na spletu:

- 10| filter motorja
- penasti vlozek

" Stevilka elementa: 487796_2501
Spletno mesto: www.optimex-shop.com

@® Odpravljanje tezav

Tezava

Mozen vzrok

Dejanje

Izdelek ne deluje.

Vtie[9] ni prikljugen v

ustrezno vtiénico.

Vi€ prikljucite v vtiénico.

Mo¢ sesanja je
zmanijsana in izdelek
ne posesa nobene
umazanije.

Posoda za prah | 4] je polna.

Spraznite posodo za prah (glejte
,Praznjenje posode za prah”).

Sesalna pot je ovirana.

Pogleite, ali so krtaca za tla [13)],
nastavki [16][17], krtaga za pohistvo [18],
teleskopska cev[2], cev[1]in posoda za

prah zama3eni ter odstranite zamaske.

Filter motorja [10] ali filter

HEPA je zamasen.

Otistite filter motorja in filter HEPA (glejte
,CisZenije in nega”).

Izdelek se pregreva.

Filter motorja ali filtler HEPA je
zamasen.

Ocistite filter motorja in filter HEPA (glejte
,Ciséenje in nega”).

1z izdelka uhaja prah.

Posoda za prah ni bila
pravilno nameséena.

Namestite posodo za prah (glejte
,Praznjenje posode za prah”).

Zrak, ki prihaja iz
izdelka, je neprijetnega
vonja.

V sesalnih poteh, filtru
motorja ali filtru HEPA so
usedline.

Ocistite filter motorja in filter HEPA (glejte
,Cisenje in nega”).

Motor je glasneisi kot
ponavadi.

Sesalna pot je ovirana.

Poglejte, ali so nastavek, krtaéa za
pohistvo, teleskopska cev, cev in
posoda za prah zamaseni ter odstranite
zamaske.

Motor je okvarjen.

Obrnite se na sluzbo za stranke (glejte
»Servis«).
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® Shranjevanje

01 Kadar izdelek ni v uporabi, ga hranite v
originalni embalazi.

01 Pred shranjevanjem izdelek odistite.

O Izdelek shranjujte na suhem, zunaj dosega
oftrok.

@ Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid&ih odpadkov.

&)  materialov za logevanje odpadkov,
ki so oznacene s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne mas / 20-22: papir in
karton / 80-98: vezni materiali.

N, Upostevaite oznake embalaznih
b
a

O moznostih odstranjevanija
odsluzenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi

14

varovanja okolja ne odvrzite med
gospodinjske odpadke, temve ga
oddajte na ustreznem zbiralidcu
tovrstnih odpadkov. O zbirnih mestih
in njihovih delovnih ¢asih se lahko
pozanimate pri svoji pristojni ob&inski
upravi.

36 Sl
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@ Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera
vas prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpraianja pripravite raéun
in $tevilko izdelka (IAN 487796_2501) kot
dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski
plo3&ici, gravuri, naslovni strani v navodilih
(spodaij levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodnii
strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadalievanju navedeni servisni oddelek po
telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznagen kot okvarjen, lahko nato brez
postnine posliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa prilozite potrdilo o nakupu (blagajniski
raéun) in navedite, za kak$no pomanikljivost gre
in kdaj je nastala.

® Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080917
E-Mail: infofon@lidl.si

q3

6/3/2025 12:15:21 pm



Pooblaséeni serviser:

|

|

|

|

|

I OWIM GmbH & Co. KG
I Stiftsbergstrafe 1

I 74167 Neckarsulm

: NEMCIJA

|
|

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 080 917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
Neméija jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogoijih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po
svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroéitve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garanciiskem listu ali
oglagevalskem sporocilu, lahko potrodnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora
potro$nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontakina stevilka in elekironski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolZan ob uveljavljanju zahtevka
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec
potro$niku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave podalia za najkraijsi ¢as, ki je potreben za
dokoné&anie popravila, vendar najvec za 15 dni. O 3tevilu dni podalj3anega roka in razlogih
za podaljSanje mora biti potro$nik obveséen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podali$anja v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vraéilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo pla¢anega zneska.

SI 37
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8. Proizvajalec oziroma pooblaiceni servis lahko potrodniku za Eas popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima potro3nik
pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Strodke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3niku izda
nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaséena oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanie blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski list, radun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda
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Pouzita vystrazna upozornéni a symboly
V tomto ndvodu na obsluhu, kratkém névodu a na obalu jsou pouZivana ndsledujici vystraznd

upozornéni:
INFO: Tento symbol se signdlnim
NEBEZPECI! Tento symbol se @ slovem ,Informace” poskytuje dalsi
signdlni slovem ,Nebezpedi” oznaduje uzite&né informace.
A ohrozZeni s vysokym stupném rizika,

které md, pokud se mu nezabrdni, za
ndsledek t&zké zranéni nebo smrt. @ Prectéte si ndvod na obsluhu.

VAROVAN:I! Tento symbol se signdlni

slovem ,Varovani” oznaduje ohrozeni
A se stfednim stupném rizika, které

mbze mit, pokud se mu nezabrani, za

nésledek t&7ké zranéni nebo smrt. Hz

Stiidavy proud/napéti

Hertz (sifova frekvence)

OPATRNE! Tento symbol se signdlni Wait

slovem ,Opatrn&” oznaduje ohrozeni s
A nizkym stupném rizika, které moze mit,
pokud se mu nezabréni, za nésledek

malé nebo lehké zranani. Nebezpedi - Riziko Grazu elektrickym
proudem!

Symbol pro vyrobek ochranné tidy II

VYSTRAHA! Tento symbol se
signdlnim slovem ,Vystraha” oznaduje
nebezpedi mozného poskozeni

maijetku.

Zap/Vyp

Znaka CE potvrzuje shodu se
N ) . [
smérnicemi EU, které se na vyrobek []

vztahuii.

Bezpeénostni pokyny
Pokyny k &innosti

40 CZ
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PODLAHOVY BEZSACKOVY
VYSAVAC

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k
obsluze je souédsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité pokyny pro bezpeénost, pouziti a
likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte

se viemi pokyny k obsluze a bezpecnostnimi
pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a na uvedenych mistech. Pfi preddni
vyrobku tfeti osobé predeijte i viechny podklady.

@® Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je uréen k nasévani prachu.
Vyrobek nepouzivejte pro zadné jiné Géely.

Vyrobek je uréen vyhradné pro pouziti v
domdcnostech, nikoliv pro komeréni nebo jiné
Ocely.

Vyrobce nepfebird Zadnou odpovédnost za
$kody zpUsobené neodbornym pouZzitim.

® Rozsah dodavky

Po vybaleni vyrobku zkontrolujte, zda je doddvka
kompletni a vechny dily jsou v Fddném stavu.
Pfed pouzitim odstrarite viechny obalové
materidly.

1 Podlahovy bezsagkovy vysavad

1 Hadice

1 Teleskopicka trubka

1 Podlahovy kartég

1 Hubice na &alounéni

1 Stérbinova hubice

1 Statec na nabytek

1 Drzék hubice

1 Pokyny pro obsluhu a bezpe&nostni pokyny

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0lL.indb 41

@ Popis dilu
(Obr. A, K, N, O)

Hadice

Teleskopicka trubka

Zé&mek vika (nahote)

Nddobka na prach

Rukojef

Odblokovéni nddobky na prach
Tlagitko ndvinu kabelu

Drzdk podlahového kartace
Pfipojné vedeni se sifovou zdstrekou
Motorovy filtr

Kolo

Vypina& Zap/Vyp (D

Saci hrdlo

Pfepinaé pro
- Tvrdou podlahu %

X

NEEEEEENE I NENE

- Koberec

Podlahovy karta&

Hubice na &alounéni
Stérbinové hubice

Stétec na ndbytek

Drzdk hubice

Z&mek teleskopické trubky
Odblokovéni hadice
Reguldtor pfidavného vzduchu
Odblokovéani dna

Pé&nova vlozka

Mfizka vystupu vzduchu
Zamek miizky

Knoflik pro ovladddni sactho vykonu

NNENNNSESHESAE

® Technické udaje

Jmenovité napéti: 220-240 V~,

50-60 Hz
Prikon: 850 W
Ochranné ffida: I
Objem nddobky na prach: 0,6 L
Emise hluku: <78 dB(A)
Stupné sdni: 1
Filtr: HEPA
Spotieba energie ve
vypnutém stavu: 00w

cz
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Tento vyrobek spliuje smérnici o ekodesignu
2009/125/ES a EU 666/2013 v souladu se
smérnicemi EN 60312-1, EN 60704-2-1 a
EN 60335-2-2.

A Bezpecnostni pokyny

SEZNAMTE SE PRED POUZITIM
VYROBKU SE VSEMI
BEZPECNOSTNIMI POKYNY A
POKYNY PRO OBSLUHU! KDYZ
PREDAVATE TENTO VYROBEK
JINYM LIDEM, DEJTE JIM |
VSECHNY DOKUMENTY!

V pfipadé poskozeni v disledku
nedodrZeni tohoto ndvodu na
obsluhu se Vase zdruka rusil Za
nésledné $kody se neprebird
24dné odpovédnost! V pripadé
$kody na majetku nebo zranéni
zpUsobené nesprdvnym
pouZivanim nebo nedodrzenim
bezpeé&nostnich pokynd se
neprebird zaddnd odpovédnost!

Déti a osoby se zdravotnim
omezenim
AVAROVANI!

NEBEZPECi SMRTI

A NEHOD PRO

BATOLATA A DETI!
Nikdy nenecheijte déti bez dozoru
s obalovym materidlem. Existuje
nebezpeéi uduieni obalovym
materidlem. Déti éasto podceriuji
nebezpedi.

42 CZ
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Tento vyrobek mohou pouZi-
vat déti starsi 8 let i osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi & mentdlnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouéeny
ohledné bezpeéného pouzi-
vani vyrobku a chépou z toho
vyplyvaiici rizika.

Déti si nesmi s vyrobkem hrat.
Cisténi a uzivatelska tdrzba
nesmi byt provadény détmi,
ledazZe by byly starsi nez 8 let
a byly pod dozorem.

Pouziti v souladu s uréenim

A VAROVANI! Riziko
zranéni! Neodborné
pouziti mize vést k zranénim.
Pouzivejte tento vyrobek
vyhradné podle tohoto
ndvodu. Nepokouseite se
vyrobek jakymkoliv zpisobem
ménit.

Elektricka bezpeénost

/A NEBEZPECI! Riziko Grazu
elektrickym proudem!
Nepokouseijte se sami vyrobek
opravovat. V pfipadé poruchy
smi opravy provddét vyhradné
kvalifikovany persondl.
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A VAROVANI! Riziko Urazu
elektrickym proudem!
Neponofuijte elektrické &asti
vyrobku do vody nebo jinych
kapalin. Nikdy vyrobek
nedrzte pod tekouci vodou.

A VAROVANI! Riziko Urazu
elektrickym proudem!
Poskozeny vyrobek
nepouZivejte. Kdyz je vyrobek
poskozen odpoijte vyrobek z
elekirické sité€ a obrafte se na
svého prodejce.

A VAROVANI! Riziko Grazu
elektrickym proudem!
Nepouziveijte vyrobek s
mokryma rukama nebo pokud
stojite na vlhké podlaze.

AVAROVANI! Riziko
zranéni! Vyrobek vypnéte a
odpoite jej od elektrické sité
predtim, neZ zaénete provédét
Cistici préce, a v pripadé, Ze
vyrobek neni pouZivan.

® Vyrobek nepouZiveijte, pokud
spadl.

B Pfed pfipojenim sifové zdstrcky
k napdijeni: Dbeite na to, aby
jmenovité napéti na typovém
stitku vyrobku odpovidalo
napéti v siti vadeho napdijeni.
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® Pravidelné kontrolujte sifovou

zdstréku a pripojné vedeni na
poskozeni. Kdyz je pfipojné
vedeni poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem, jeho
zdkaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou
osobou, aby se zabrdnilo
nebezpedim.

Chrarite pfipojné vedeni pied
poskozenim. Nenechte ho viset
pres ostré hrany a neldmeijte
ani neohybeite jej. Chrarite
pfipojné vedeni pred horkymi
povrchy a otevienymi plameny.

Obsluha

B Vytdhnéte sitovou zdstréku ze

zdsuvky

- Kdyz dojde k poruse,

- Pfed pfipojenim/vyménou
prisluenstvi,

- Pfed ¢isténim vyrobku,

- Pokud nechcete pouzivat
vyrobek po deli dobu,

- B&hem boutky a

- Po kazdém pouZiti.

Pro vytaZeni vyrobku ze

zdsuvky tahejte za sifovou

zastréku, nikoliv za pfipojné

vedeni.

Vadné dily musi byt vzdy

nahrazeny origindlnimi

n&hradnimi dily.

CZ 43
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B V probéhu provozu
nezakryvejte vétraci otvory.
Riziko prehfati a poskozeni
vyrobku.

® Nenasdveijte nikdy vyrobkem
vodu nebo jiné kapaliny ani
hotlavé latky nebo horké/
hofici predméty.

Cisténi a skladovéni

AVAROVANI! Riziko
zranéni! Odpoijte vyrobek
od sité pred tim, nez ho budete
&istit nebo se nebude pouZivat.

® Chraite vyrobek, pfipojné
vedeni a sifovou zdstréku pred
prachem, pfimym slune¢nim
zdfenim, kapaijici a sffikajici
vodé.

® Skladuijte vyrobek na suchém,
studeném misté chrédnéném
pred vlhkosti a mimo dosah
déti.

B Chrafite vyrobek proti horku.
Nepoklddeijte vyrobek do
blizkosti otevieného ohné nebo
zdrojl tepla, jako jsou kamna
nebo topnd télesa.

@® Pred prvnim pouzitim

[m]

Odstraiite viechny obalové materidly a
rozlozte viechny samostatné komponenty
pred sebou. Po vybaleni vyrobek zkontrolujte
na viditelnd poskozeni.

44 CZ

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0l.indb 44

® Obsluha

Prislusenstvi

il
Di

Oblast pouziti

Koberce
Tvrdé podlahy
Schody

Koberce

PolstaF
Calounény ndbytek

N

Tézko dostupnd mista
Rohy

Hrany podlahovych
li3t

Vétraci otvor

Zidle

Calounény ndbytek

Zaluzie

Vétraci otvor

Citlivé povrchy

Nastavte pfepinad pro tvrdou podlahu/
koberec [14] podle typu podlahy.

Poloha prepinaée | Typ podlahy

% Tvrdd podlaha

x Koberec

Nasadit prislusenstvi

Spojte hadici [ 1] se sacim hrdlem [13].

Hadice musi slysitelné zapadnout (obr. B).

Zastrcte rukojet hadice do Sirokého otvoru

teleskopické trubky | 2 | (obr. C).

Nastavte teleskopickou trubku na

pozadovanou délku:

- Posufite zadmek teleskopické trubky
dopfedu a zméfte délku teleskopické

trubky (obr. D).
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- Uvolnéte zamek teleskopické trubky.
- PFipadné mirné& zmérte délku, az zamek
teleskopické trubky zapadne.
4. Zastrete teleskopickou trubku do upnuti
podlahového kartage [15], hubic [16][17],
nebo do 3tétce na ndbytek |18 (obr. E).

® INFO:

B Hubice a 3tétec na ndbytek mohou byt
nasazeny pfimo na hadici.

B Pred pouzitim: Ujistéte se, Ze jsou k viechny
dily pfislusenstvi bezpe&né upevnény.

= Drzdk hubice |19 mdZe byt upevnén na
teleskopickou trubku.

Ndsledujici dily pfislusenstvi mohou
byt pFipojeny k drzdku hubice, kdyz se
nepouzivaji:

- Hubice na &alounéni

- Stérbinové hubice

- Stétec na ndbytek

® Zapinani/Vypinani

j—

Vytéhnéte sitovou zéstreku [9] ven z
pouzdra alespori ke Zluté znaéce. Pokud se
objevi ervend znacka, je dosazeno konce
privodniho vedeni. Nevytahuite sifovou
zdstréku dle ven (obr. F).

2. Spoijte sitovou zdstreku se zdsuvkou.

3. Zapindni/Vypindni: Stisknéte jednou vypinag

Zap/Vyp D12 (obr. G).
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4. Kdyz vyrobek nepouzivate, vytdhnete sitovou
zdstreku ze zdsuvky.
5. PFipojné vedeni navifite: Zatlaéte tlagitko

navinu kabelu | 7| dolb (obr. H).

® INFO:
B Pevné drzte pfivodni vedeni jednou rukou.
Zatim, co se naviji, pfivodni vedeni vedte.

® Saci vykon zvysit/snizit

Saci vykon |ze zvysit/sniZit dvéma zpUsoby.

O Nastavte saci vykon oté&enim knofliku
pro regulaci saciho vykonu [27] na hlavni

jednotce.

01 Nastavte saci vykon reguldtorem pfidavného

vzduchu 22| (obr. I).

® Vyprazdnéte nadobku na
prach

@ INFO:

B Vyprézdnéte nédobku na prach [4], pokud
je to mozné, venku, protoZe vyprazdiovani
moze zpUsobit oblak prachu.

B Vyprazdrivjte nddobku na prach v
pravidelnych intervalech. Jinak mdze byt
vyrobek poskozen.

1. Stisknéte odblokovéni nadobky na prach [6].
Zvednéte nddobku na prach na rukojeti | 5| z
vyrobku (obr. J).

2. Drzte nadobku na prach nad odpadkovym
kosem.

3. Stla¢te odblokovdni dna 23] na strané
nddobky na prach pro otevieni dna a tim
vysypéni prachu (obr. K).

4. Uzaviete podlahu. Odblokovani dna musi
slysitelné zaklapnout.

5. Vlozte nddobku na prach do vyrobku.
Odblokovani nddobky na prach musi
slysiteln& zaklapnout (obr. L).

CZ 45
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@ Cisténi a péée

/\ NEBEZPECi! Riziko Grazu
elektrickym proudem! Vytdhnéte vzdy
sitovou zéastreku [9] ze zasuvky pred &iténim
vyrobku.
Nedotykeite se sitové zéstreky nikdy vihkyma
nebo mokryma rukama.
Udrzuijte sifovou zéstreku a pfivodni vedeni
stdle suché.

/\ VAROVANI! Riziko Urazu
elektrickym proudem! Neponoiujte
elektrické ¢asti vyrobku do vody nebo jinych
kapalin. Nikdy vyrobek nedrzte pod tekouci
vodou.

A\ VYSTRAHA! K &isténi filtrd nepouzivejte
2&dné néfadi. Jinak by se mohly filtry
poskodit.

A\ VYSTRAHA! Nikdy nepouziveite vyrobek
bez HEPA filtru a motorového filtru [10]. V
opa&ném piipadé mize dojit k poskozeni
vyrobku a saci sila miZe byt snizena.

1. Okamzité vyrobek vypnéte a vytéhnéte
sifovou zéstreku [9] ze zdsuvky.

2. Stisknéte odblokovani hadice [21] a vytdhnéte
hadici m ze saciho hrdla [13] (obr. M).

01 Nikdy nepouzivejte Ziravé nebo abrazivni
Cistici prostiedky.

0 Odstrafte hrubou 3pinu ruéné.

O Vyrobek &istéte vlhkou utérkou. Pi
tvrdosijnych znegisténich pouzijte
navlh&eného hadfiku a mirného Eisticiho
prostfedku a vyrobek znovu vycistéte.

Nadobka na prach a HEPA filir

(Obr. N)

1. Odeberte nddobku na prach | 4 | (viz
NVyprazdnéte nddobku na prach”).

2. Vytdhnéte zdmek vika (nahote) | 3 | smérem
nahoru. Otevfete horni viko.

3. Vytdhnéte oba vélce ven z nddobky na
prach [4]

4. Oddélte vdlce od sebe navzajem. Otoéte k
tomu jeden z valcd proti sméru hodinovych
rucicek.

46 CZ
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5. K ¢&isténi nddoby na prach a obou vdlcd
pouziveijte vlhky hadfik. Nadobku na prach
a vélce moZete oplachnout pod tekouci

vodou.

6. Vytdhnéte filtragni rdmecek z vika.

7. Odstrafite pénovou vlozku [24).

8. K odstranéni prachu, klepnéte na ram filtru.

9. Pokud je to nutné, ram filtru a p&novou
vlozku oplachnéte pod tekouci vodou.
Nechte dily zcela vyschnout na misté bez
primého slune&niho zdfeni.

Motorovy filtr

(Obr. O)

® INFO:

B Motorovy filtr [10] &istéte jen tehdy, kdyz je
3pinavy. Pfi bézném pouzivani se doporuéuje
&istit motorovy filtr v intervalu 6 mésico.

1. Motorovy filtr se nachdzi za mfizkou vystupu
vzduchu [25]. Posufite zamek mfizky
doleva. Souéasné mfizku vystupu vzduchu
vytdhnéte.

2. Stlacte zémek nahote na rdmu filtru opatrné
dolt. Vytdhnéte filtraéni ramecek ven.

3. Propléchnéte motorovy filtr pod tekouci
teplou vodou.

4. Nechte motorovy filtr zcela vyschnout na
misté bez pfimého slune&niho zdfeni.

5. Vlozte motorovy filtr a mFizku vystupu
vzduchu opét do vyrobku. Obé &&sti musi
slysitelné zaklapnout.

@® Objednat ndhradni

v

prislusenstvi

B Nghradu za ndsleduiici pfislusenstvi Ize
objednat on-line:
- 10| Motorovy filtr
- Pé&nové vlozka

m Cislo zbozi: 487796_2501

Webové stranka: www.optimex-shop.com
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@® Odstranovani chyb

Zavada

vove

Mozna pFicina

Akce

Vyrobek nefunguie.

Sifovd zéstreka [9] neni
propojena se zdsuvkou.

Spojte sifovou zdstreku se zdsuvkou.

Saci vykon se snizi
a vyrobek nenasdvé
Z&dnou pinu.

Ndadobka na prach | 4] je

plnd.

Vyprazdnéte nddobku na prach (viz
Vyprdzdnéte nddobku na prach”).

Saci cesta je ucpand.

Zkontrolujte podlahovy karta& [15],
hubice [16][17], 3t&tec na nabytek [18),
teleskopickou trubku [2], hadici[1]a
nddobku na prach na ucpéni a odstrarite
je.

Motorovy filtr |10| nebo
HEPA filtr jsou ucpané.

Vyéistéte motorovy filtr a HEPA filtr (viz
,Cidténi a pé&e”).

Vyrobek se prehfiva.

Motorovy filtr nebo HEPA
filtr jsou ucpané.

Vy¢istéte motorovy filtr a HEPA filtr (viz
,Cidténi a pé&e”).

Prach vystupuje z
vyrobku.

Nddobka na prach nebyla

sprévné instalovana.

Instalujte nédobku na prach (viz
Vyprazdiovdni nddobky na prach”).

Vzduch unikajici z
vyrobku nepfijemné
pachne.

Usazeniny v sacich cestdch,
motorovém filtru nebo HEPA
filtru.

Vycistéte motorovy filtr a HEPA filtr (viz
,Cisténi a pé&e”).

Motor je hlasité{3i nez
obvykle.

Saci cesta je ucpand.

Zkontrolujte hubice, 3t&tec na ndbytek,
teleskopickou trubku, hadici a nddobku na
prach na ucpdni a odstraite je.

Motor je vadny.

Obrafte se na zdkaznicky servis (viz
LServis”).

® Skladovani

[ Pokud neni vyrobek pouzivén, skladujte ho v

origindlnim obalu.

[ Pfed uloZzenim vyrobek vygistéte.

moz
sbér

[ Uchovévejte vyrobek a suchém mist& mimo

dosah déti.
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A

Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidli, které

ete zlikvidovat prostednictvim mistnich
en recyklovatelnych materidld.

Pfi tfidéni odpadu se fidte podle

) oznadeni obalovych materidld
zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim
vyznamem: 1-7: umélé hmoty /
20-22: papir a lepenka / 80-98:
sloZzené latky.

CZ 47
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O moznostech likvidace vyslouZilych
zafizeni se informujte u spravy vasi
obce nebo mésta.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostredi
vyslouzily vyrobek nevyhazujte do
domovniho odpady, ale predejte

k odborné likvidaci. O sbérnach a
jejich oteviracich hodinéch se mizete
informovat u pfisluné spravy mésta
nebo obce.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic
kvality a pfed dodénim peélivé otestovan. V
pfipadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate
z&konnd préva vi&i prodeici vyrobku. Vase
z&konnd prdva nejsou nize uvedenou zdrukou
nijak omezena.

I =

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zading dnem
zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupeni si
uschovejte na bezpe&ném mist&, protoze tento
doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se
vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi byt
nahldseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data
zakoupeni projevi vada materidlu nebo vyrobni
vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaru&ni doba se po

uznané reklamaci neprodluZuie. To plati také pro

vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo
udrZovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku,
které podléhaiji béZnému opottebeni, a tim plati
jako opotfebitelné dily (napF. baterie, hadice,
inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje

na poskozeni rozbitnych dild, napf. spinacd nebo

dilt ze skla.

48 CZ
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@ Postup v pripadé uplatnovani
zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho

pfipadu se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 487796_2501)
jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravure,
titulni strdnce ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strang.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad
nejdfive kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete
s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k z&vadé a kdy k ni doslo,
bezplatn& zaslat na adresu servisu, kterd Vém
byla sdélena.

@® Servis

@@ Servis Ceska republika
Tel.. 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

Cce
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly
V nédvode na pouzivanie, v krdtkom ndvode a na obale sa pouzivaji nasledovné varovné
upozornenia:

INFORMACIA: Tento symbol so
signdlnym slovom ,Informdcia” pontka
dalsie uzitogné informdcie.

NEBEZPECENSTVO! Tento
symbol so signdlnym slovom

.Nebezpedenstvo” oznaduje
nebezpelenstvo s vysokym stupfiom

rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, bude @
/\/

mat za ndsledok smrf alebo vézne Precitajte si névod na pouzZivanie.

zranenie.

VYSTRAHA! Tento symbol so
signdlnym slovom ,Vystraha” oznaéuje
Q nebezpelenstvo so strednym stupfiom
rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, bude
maf za ndsledok vazne zranenie alebo Hz Hertz (siefova frekvencia)
smrf.

Striedavy prid/striedavé napdtie

POZOR! Tento symbol so

signdlnym slovom ,Pozor” oznaduje
Q nebezpe&enstvo s nizkym stupfiom

rizika, ktoré, ak sa mu nevyhnete, bude

mat za nésledok [ahké alebo stredne

fazké zranenie.

Watt

Nebezpeenstvo - Graz elektrickym
prodom!

Symbol pre produkt s triedou

OPATRNE! Tento symbol so ochrany |l
A signdlnym slovom ,Opatrne” oznaduje
mozné poskodenie majetku.
Zapnit/vypnof

Znacka CE potvrdzuje zhodu so
c € smernicami EU, ktoré s relevantné pre
produkt.

Bezpedénostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Dl@lj&i
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VYSAVAC

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového
vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny
vyrobok. Ndvod na obsluhu je si&astou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia

tykajice sa bezpednosti, pouZivania a likvidécie.

Skér ako za&nete vyrobok pouzivaf, obozndmte

sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpe&nosti.

Vyrobok pouzivaite iba v silade s popisom a

v uvedenych oblastiach pouzivania. V pripade
postipenia vyrobku daldim osobdm odovzdajte
aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

@® Pouzivanie v sulade s
uréenim

Tento produkt je uréeny na vysdvanie prachu.

Nepouzivajte produkt na Ziadne iné Géely.

Tento produkt je uréeny vyluéne na pouzivanie
na stkromné Géely a nie je vhodny na komeréné
alebo iné G&ely.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost za
$kody spdsobené neodbornym pouzivanim.

® Rozsah dodavky

Po vybaleni produktu skontroluite, ¢&i je doddavka
kompletnd a ¢&i s6 vietky Casti v pozadovanom
stave. Pred pouZivanim odstrafite vetky obalové
materidly.

Vysdvac
Hadica
Teleskopicka rdra
Kefa na podlahu

Strbinova dyza
Stetec na ndbytok
Drziak na dyzy

1
1
1
1
1 Dyza na &aldnenie
1
1
1
1 Pokyny pre obsluhu a bezpeé&nostné pokyny

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0lL.indb 51

@ Popis suciastok

(Obr. A, K, N, O)

1 Hadica

|2 | Teleskopické rira

|3 | Zaistenie vrchndku (hore)

| 4| Ndadoba na prach

[5] Rukovaf

[6] Zablokovanie nédoby na prach
Z Tlagidlo na navinutie kébla

|8 | Drziak kefy na podlahu

| 9| Napdijaci kébel so siefovou zastrekou
[10] Filter motora

[11] Koleso

[12] Vypinac ©)

E Sacie hrdlo

114] Prepinac na

- Tvrdé podlahy %

- Koberce X

Kefa na podlahu

Dyza na &aldnenie
Strbinova dyza

Stetec na ndbytok

Drziak na dyzy

Zaistenie teleskopickej riry
Zablokovanie hadice
Reguldtor sekunddrneho vzduchu
Spodné zablokovanie
Penovd vlozka

Mriezka na vystup vzduchu
Zaistenie mriezky

Ovladaé sacieho vykonu

NNENNNSESHESAE

® Technické udaje

Menovité napdtie: 220-240 V~,

50-60 Hz
Prikon: 850 W
Trieda ochrany: I
Objem nddoby na prach: 0,6 L
Hodnoty emisii hluku: <78 dB(A)
Sacie stupne: 1
Filter: HEPA
Spotreba energie vo
vypnutom stave: 00w

SK 51
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Tento produkt zodpovedd smernici Ecodesign
2009/125/ES a EU 666/2013 podla smernic
EN 60312-1, EN 60704-2-1 a EN 60335-2-2.

A

PRED POUZITIM PRODUKTU
SA OBOZNAMTE SO
VSETKYMI BEZPECNOSTNYMI
UPOZORNENIAMI A
POKYNMI NA POUZITIE!

KED BUDETE TENTO

PRODUKT ODOVZDAVAT
DALEJ, ODOVZDAJTE AJ
KOMPLETNU DOKUMENTACIU
K PRODUKTU!

V pripade poskodenia z dévodu
nedodrZania tohto ndvodu na
pouZivanie zanikd ndrok na
zaruku! Za nésledne vzniknuté
$kody nepreberédme Ziadnu
zaruku! V pripade vecnych $kéd
alebo zraneni oséb z dévodu
neodborného pouZivania alebo
nedodrZania bezpecnostnych
upozorneni nepreberdme Ziadnu
zodpovednosf!

Bezpecnostné
upozornenia

Deti a osoby s postihnutim
AVYSTRAHA! NEBEZ-
PECENSTVO OHRO-
ZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO
NEHODY PRE BATO-
LATA A DETI!

52 SK
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Nikdy nenechdvajte deti bez
dozoru s obalovym materidlom.
Existuje nebezpeéenstvo udusenia
obalovym materidlom. Deti éasto
podcefiuji nebezpedenstva.
Tento produkt mézu pouzivaf
deti od 8 rokov a starsie,
ako aj osoby so zniZenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami,
alebo nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, len ak st pod
dozorom alebo boli pougené
ohladom bezpeéného
pouzivania vyrobku a z toho
vyplyvajicich nebezpedenstiev.
Deti sa nesmy s produktom
hraf.
Cistenie a Gdrzbu nesmd
vykondvaf deti mladsie ako
8 rokov a starsie deti musia
byt pri tychto &innostiach pod

dozorom.

Pouzivanie v stlade s

uréenim

AVYSTRAHA! Nebezpe-
censtvo poranenia! Neod-
borné pouZitie mbZe spdsobif
zranenia. Tento produkt pouzi-
vajte vyluéne podla tohto né-
vodu. Nepokiiaijte sa produkt
Ziadnym spdsobom menit.
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Elektricka bezpecnost

ANEBEZPECENSTVO! Ri-
ziko Urazu elektrickym
prudom! Nepokisajte sa
opravovaf produkt svojpomoc-
ne. V pripade poruchy mézu
opravy vykondvaf vyluéne
kvalifikovani odbornici.

AVYSTRAHA! Riziko Grazu
elektrickym priodom!
Elektrické &asti produktu
nepondrajte do vody alebo
inych kvapalin. Produkt nikdy
nedrzte pod te¢icou vodou.

AVYSTRAHA! Riziko ra-
zu elektrickym priodom!
NepouZivajte poskodeny pro-
dukt. Ak je produkt poskodeny,
odpoijte ho od elekirickej siete
a obrdtte sa na predaijcu.

AVYSTRAHA! Riziko Grazu
elektrickym priodom!
Produkt nepouZivaite s
mokrymi rukami alebo vtedy,
ked' stojite na mokrej podlahe.

AVYSTRAHA!
Nebezpecenstvo
poranenia! Produkt vypnite
a odpojte ho z elektrickej siete
pred vykonanim akychkolvek

&istiacich prac a tiez vtedy, ked

produkt nebudete pouZivaf.
Produkt nepouZivaite, ak
spadol.
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Pred zapojenim siefovej
zastréky do napdjania: Dbaijte
na to, aby menovité napdtie
na typovom $titku produktu
zodpovedalo siefovému
napdtiv vésho napdjania.
Siefovy zdstréku a napdjaci
kébel pravidelne kontroluijte, i
nie s0 poskodené. Ked' je na-
pdjaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit vyrobca, jeho z&-
kaznicka sluzba alebo podob-
ne kvalifikovand osoba, aby sa
predi§lo nebezpecenstvdm.
Chrdante napdjaci kdbel pred
poskodenim. Nenechaite ho
visief nad ostrymi hranami a
nestla&ajte ho, ani ho neohy-
bajte.

Napdjaci kébel drzte v dosta-
toénej vzdialenosti od horicich
pléch a otvoreného plamena.

Obsluha

Vytiahnite siefovd zdstréku zo
zdsuvky
Ak sa vyskytne porucha,
Skér ako nasadite/vymenite
diely prisludenstva,
Skér ako budete produkt
distit,
Ak produkt dlhsiu dobu
nepouzivate,
Po&as birky a
Po kazdom pouZiti.
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® Pri odpdjani produktu zo
zdsuvky fahajte siefovid
zastréku a nie napéjaci kébel.

B Chybné diely musia byt
vymenené vZdy za origindlne
n&hradné diely.

B Nezakryvajte ventilaéné
otvory polas prevadzky.
Riziko prehriatia a poskodenia
produktu.

® S produktom nikdy nevysévaijte
vodu alebo iné kvapaliny,
ani zapalné substancie alebo
horice/horlavé obijekty.

Cistenie a skladovanie

AVYSTRAHA!
Nebezpecenstvo
poranenia! Ked' sa chystdte
produkt vy¢istif, alebo ho vz
nebudete pouzivat, odpojte ho
z elektrickej siete.

® Produkt, napéjaci kébel a
siefovl zastréku chrdnte pred
prachom, priamym slneénym
Ziarenim, kvapkajicou a
striekajucou vodou.

® Produkt skladujte na chladnom,
suchom mieste, chrdneny pred
vlhkosfou a mimo dosahu deti.

® Produkt chrérite pred teplom.
Produkt neumiestiivjte do
blizkosti otvoreného ohfa
alebo zdrojov tepla, ako st
kachle alebo ohrievage.
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@® Pred prvym pouzitim

0 Odstrante vietky obalové materidly a
pripravte jednotlivé komponenty pred
seba. Po vybaleni produkt skontrolujte, &i
nevykazuje viditelné poskodenia.

@® Obsluha
® Prislusenstvo

Diel Oblast pouzitia

Koberce
Tvrdé podlahy
Schody

Koberce
Vankdse

Caltneny ndabytok

Tazko dostupné miesta
Rohy

Hrany podlahovych
list

Ventilagné strbiny
Stolicky

Caldneny nabytok

Zalézie
Ventilaéné strbiny
Citlivé povrchy

Nastavte prepina pre tvrdé podlahy/
koberce 14| podla typu podlahy.

Poloha prepinaéa | Typ podlahy

% Tvrdé podlahy

x Koberce

@ Instalacia prislusenstva
1. Hadicu [ 1] pripojte k saciemu hrdlu [13].

Hadica musi zretelne zacvakndt (obr. B).

2. Rukovét hadice zasunte do Sirokého otvoru

teleskopickej riry | 2 | (obr. C).
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4.

Nastavte teleskopickd riru na pozadovany

dizku:

- Zaistenie teleskopickej rory [20] posutite
dopredu a zmefite dizku teleskopickej riry
(obr. D).

- Uvolnite zaistenie teleskopickej rory.

- Pripadne dizku trochu upravte, a2 kym
zaistenie teleskopickej riry nezacvakne.
Teleskopicky riru zasufite do nadstavea kefy
na podlahu [15] dyz alebo $tetca na

nébytok (obr. E).

INFORMACIA:

Dyzy a 3tetec na ndbytok sa dajd nasadif
priamo na hadicu.

Pred pouzitim: Uistite sa, ze vietky diely
prisludenstva st dobre upevnené.

Drziak na dyzy [19| méZete pripevnif na
teleskopickd riru.

Ked' sa nasledovné diely prislusenstva
nepouzivajl, mdzete ich pripevnit na drziak
na dyzy:

- Dyza na &alinenie

- Strbinovd dyza

- Stetec na ndbytok

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_0l.indb 55

o
1.

Zapnutie/vypnutie

Siefovs zéstreku [9] vytiahnite z telesa
minimdlne po ZItd zna¢ku. Ked' sa objavi
dervend znacka, dosiahli ste koniec
napdjacieho kdbla.Siefovd zdstreku vz dalej
nefahaite (obr. F).

Pripojte siefovi zdstreku do zdsuvky.
Zapnutie/vypnutie: Jedenkrat stlagte vypinad
D12 (obr. G).

Ak produkt nepouzivate, vytiahnite siefovd
zéstreku zo zdsuvky.

Navinutie napdjacieho kdabla: Stlagte tlacidlo

na navinutie kabla | 7 | (obr. H).
INFORMACIA:

Napdijaci kabel drzte pevne jednou rukou.
Ked' sa napdjaci kdbel navija, vedte ho
sprdvnym smerom.

Zvysenie/znizenie sacieho
vykonu

Existujo 2 spdsoby zvy3ovania/zniZovania

sacieho vykonu.

O

Nastavte saci vykon otéd&anim ovlddaga

sacieho vykonu |27] na hlavnej jednotke.

Saci vykon si prispdsobte reguldtorom

sekunddrneho vzduchu [22] (obr. 1).

Vyprazdnenie nadoby na
prach

INFORMACIA:

Ndadobu na prach |4 | vyprézdiuijte vonku,
pretoze pritom méze vzniknit oblak prachu.
Ndadobu na prach vypréazdiuijte pravidelne.
V opaénom pripade sa produkt méze
poskodif.

Stlagte zablokovanie nddoby na prach [6].
Ndadobu na prach uchopte za rukovit |5 | a
vyberte ju z produktu (obr. J).

Nddobu na prach drzte nad odpadkovym
koom.

Stlaéte spodné zablokovanie [23] na boku
nddoby na prach, jej dno sa otvori a mézete
vysypat prach (obr. K).

Zatvorte podlahu. Spodné zablokovanie
musi zretelne zacvaknot.
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5. Nd&drz na prach vréfte do produktu.
Zablokovanie nddoby na prach musi
zretelne zacvakndt (obr. L).

® Cistenie a starostlivost

/\ NEBEZPECENSTVO! Riziko Grazu
elektrickym prodom! Odpojte siefovi
zéstreku [9] zo zésuvky vidy pred &istenim
produktu.

Nikdy sa nedotykajte siefovej zastreky
mokrymi alebo vihkymi rukami.
Siefovi zdstreku a napdjaci kdbel
udrziavajte vzdy suché.

/\ VYSTRAHA! Riziko Grazu
elektrickym prodom! Elekirické &asti
produktu nepondraijte do vody alebo inych
kvapalin. Produkt nikdy nedrzte pod tecicou
vodou.

/A OPATRNE! Na &istenie filtrov nepouZivajte
Ziadne néradie. Filtre by sa tak mohli
poskodif.

/\ OPATRNE! Produkt nikdy nepouzivaijte bez
HEPA filtra a filtra motora [10]. Mohol by sa

tym poskodit produkt a zniZif saci vykon.

1. Vzdy produkt vypnite a vytiahnite siefovd
zéstreku [9] zo zésuvky.

2. Stlagte zablokovanie hadice [21] a vyberte
hadicu | 1] zo sacieho hrdla |13 (obr. M).

O Nepouzivajte leptavé alebo drsné &istiace
prostriedky.

01 Hrubé nedistoty odstrdrite rukou.

O Produkt vygistite vlhkou handrou. V pripade
odolnych necistét pouzite navlhéend handru
a jemny ¢istiaci prostriedok a produkt ocistite
znova.

Nddoba na prach a HEPA filter

(Obr. N)

1. Vyberte nddobu na prach [ 4 | (pozri
Vyprdzdnenie nddoby na prach”).

2. Zablokovanie vrchndku (hore) | 3 | vytiahnite
hore. Otvorte horny vrchndk.

3. Vytiahnite oba valce z nadoby na prach [4].

4. Valce od seba oddelte. Oto&enim jedného
valca proti smeru hodinovych ruéiiek.
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5. Na &istenie nddoby na prach a oboch
valcov pouzite vlhkd handricku. Nadobu
na prach a valce mézete opldchnuf aj pod
te¢lcou vodou.

Z vrchnéku vytiahnite rém filtra.

Vyberte penovi viozku [24).

Vyprdste ju poklepanim na ram filtra.

V pripade potreby opldchnite ram filtra a
penovy vlozku pod tedicou vodou. Potom
nechaijte diely vyschnif na mieste bez

0 ®N o

priameho slneéného Ziarenia.

Filter motora

(Obr. O)

® INFORMACIA:

= Filter motora [10] vyZistite, ked' je za3pineny.
Za normdlneho pouzivania odpordéame
filter motora ¢istif kazdych 6 mesiacov.

1. Filter motora sa nachddza za mriezkou na
vystup vzduchu [25]. Zaistenie mriezky
posuite dolava. Zdrovef vytiahnite mriezku
na vystup vzduchu.

2. Zaistenie hore na rdme filtra opatrne zatlacdte
dolu. Vytiahnite rém filtra.

3. Filter motora oplachnite pod teplou teiicou
vodou.

4. Filter motora nechaijte Gplne vyschndf na
mieste bez priameho slne¢ného Ziarenia.

5. Filter motora a mriezku na vystup vzduchu
nasadte spat do produktu. Oba diely musia
zretelne zacvakndf.

@® Objednavka ndhradného
prislusenstva

= Ndhrady za nasledovné prisludenstvo sa
daiji objednaf online:
- Filter motora
- Penovd vlozka

= Cislo vyrobku: 487796_2501

Internetovd strénka: www.optimex-shop.com
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@® Odstrdnenie poruch

Chyba

Mozna pricina

Cinnost

Produkt nefunguie.

Siefové zéstreka [9] nie je

zapojend v zdsuvke.

Pripojte siefovi zdstréku do zdsuvky.

Saci vykon sa znizil
a produkt nevysdva
necistoty.

Nd&doba na prach | 4] je

plnd.

Vyprézdnite nddobu na prach (pozri
Vyprdzdnenie nddoby na prach”).

Upchaté sacie priechody.

Skontrolujte kefu na podlahu [15],

dyzy [16][17], stetec na ndbytok [18],
teleskopickg riru [2], hadicu [1] a nadobu
na prach, & nie s6 upchaté, a pripadne ich
uvolnite.

Filter motora [10] alebo
HEPA filter je upchaty.

Vycistite filter motora a HEPA filter (pozri
,Cistenie a starostlivost”).

Produkt je prehriaty.

Filter motora alebo HEPA
filter je upchaty.

Vycistite filter motora a HEPA filter (pozri
,Cistenie a starostlivost”).

Prach unikd z produktu.

Nddoba na prach nie je
sprévne nainstalovand.

Nainstalujte nédobu na prach (pozri
Vyprdzdnenie nddoby na prach”).

Vzduch, ktory uniké z
produktu, neprijemne
zapdcha.

Usadeniny v sacich
priechodoch, filtri motora
alebo v HEPA filtri.

Vycistite filter motora a HEPA filter (pozri
,Cistenie a starostlivost”).

Motor je hluénejsi nez
zvycajne.

Upchaté sacie priechody.

Skontrolujte dyzu, Stetec na nébytok,
teleskopickd riru, hadicu a nddobu na
prach, &i nie s upchaté, a pripadne ich
uvolnite.

Motor je pokazeny.

Obrdtte sa na zdkaznicku sluzbu (pozri
,Servis”).

@® Skladovanie

[ Ked produkt nepouzivate, skladujte ho v

origindlnom baleni.

[ Produkt pred uskladnenim vygistite.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré

mézete odovzdat na miestnych recyklagnych

[ Produkt uchovévajte na suchom mieste mimo

dosahu deti.
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zbernych miestach.

N Vsimaite si prosim oznacenie
Y  obalovych materidlov pre triedenie
a

odpady, st ozna&ené skratkami (a) a
&islami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: Plasty / 20-22: Papier a
kartén / 80-98: Spojené latky.
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O moznostiach likvidécie
opotrebovaného vyrobku sa mézete
informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v z&ujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaite

na odborng likvidéciu. Informécie o
zbernych miestach a ich otvdracich
hodindch ziskate na Vasej prislusnej
spréve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v silade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate zakonné préva voci
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie st
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zarukou

i

uvedenou niZie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
ndkupu. Zaruénd doba zagina plyndt ddtumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si uschovaite

na bezpednom mieste, pretoZe tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky
pritomné uz v Ease ndkupu je potrebné nahlasif
ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlastného uvdzenia
Vam ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Z4&ruéné doba sa na zdklade poskytnutej
zaruénej reklamdcie nepred|zuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok
poskodeny alebo nesprévne pouzivany alebo
udrZiavany.
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Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevzfahuje

na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné
batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych &asti, napr. spinagov alebo
Casti zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia
v zaruke

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 487796_2501)

ako dékaz o kope.

Cislo vyrobku ngjdete na typovom 3titku, gravire,
na prednej strane Vasho névodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaceny ako defekiny potom mézete
s prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny
listok) a uvedenim, v &om spogiva nedostatok
a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na Véam
ozndmenU adresu servisného pracoviska.

® Servis

GK  Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

Cce
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der Bedienungsanleitung, der Kurzanleitung und auf der Verpackung werden die folgenden

Warnhinweise verwendet:

A

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet

eine Geféhrdung mit einem hohen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge hat.

®

INFO: Dieses Symbol mit dem
Signalwort , Info” bietet weitere
nijtzliche Informationen.

&)

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

WARNUNG! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Warnung”
bezeichnet eine Geféhrdung mit einem
mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

Wechselstrom/-spannung

Hertz (Netzfrequenz)

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Vorsicht” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder
méBige Verletzung zur Folge haben
kann.

Watt

Gefahr - Risiko eines Stromschlags!

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Achtung” zeigt die Gefahr
einer méglichen Sachbeschédigung
an.

Symbol fisr ein Produkt der
Schutzklasse |1

Ein/aus

Cce

Das CE-Zeichen bestdtigt Konformitat
mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.

Dl@ﬂ&i

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

60 DE/AT/CH
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STAUBSAUGER

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.

Sie enthalt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

® BestimmungsgemabBer
Gebrauch

Dieses Produkt ist zum Aufsaugen von Staub
vorgesehen. Verwenden Sie das Produkt fir keine
anderen Zwecke.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir die Nutzung in
privaten Haushalten und nicht fir gewerbliche
oder andere Zwecke vorgesehen.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir
Schéden aufgrund unsachgeméBer Verwendung.

@ Lieferumfang

Uberprifen Sie nach dem Auspacken des
Produkts, ob die Lieferung vollsténdig ist und
alle Teile in ordnungsgemé&fem Zustand sind.
Entfernen Sie vor der Verwendung sémtliche
Verpackungsmaterialien.

Staubsauger

Schlauch

Teleskoprohr

Bodenbiirste

Polsterdise

Fugendiise

Mébelpinsel

Disenhalterung

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

—_ e e e
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Teilebeschreibung

(Abb. A, K, N, O)

NEEEEEEINE N ENE

NHENNNSSHESAE

Schlauch

Teleskoprohr
Deckelverriegelung (oben)
Staubbehdilter

Griff
Staubbehdlterentriegelung
Kabelaufwicklungstaste
Bodenbiirstenhalterung
Anschlussleitung mit Netzstecker
Motorfilter

Rad

Ein-/Ausschalter @
Saugstutzen

Schalter fir

- Hartboden %
X

- Teppich

Bodenbiirste

Polsterdiise

Fugendiise

Mébelpinsel
Disenhalterung
Teleskoprohrverriegelung
Schlauchentriegelung
Nebenluftregler
Bodenentriegelung
Schaumeinlage
Luftauslassgitter
Gitterverriegelung
Drehregler fir die Saugleistung

® Technische Daten
Nennspannung: 220-240 V~,
50-60 Hz
Leistungsaufnahme: 850 W
Schutzklasse: I
Staubbehdltervolumen: 0,6 L
Gerduschemissionen: <78 dB(A)
Saugstufen: 1
Filter: HEPA
Stromverbrauch im
ausgeschalteten Modus: 0,0 W

DE/AT/CH 61
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Dieses Produkt erfillt die Ecodesign-Richtlinie
2009/125/EG und EU 666/2013 geméf den
Richtlinien EN 60312-1, EN 60704-2-1 und

EN 60335-2-2.

A Sicherheitshinweise

MACHEN SIE SICH VOR

DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS MIT ALLEN
SICHERHEITSHINWEISEN UND
GEBRAUCHSANWEISUNGEN
VERTRAUT! WENN SIE DIESES
PRODUKT AN ANDERE
WEITERGEBEN, GEBEN SIE
AUCH ALLE DOKUMENTE
WEITER!

Im Falle von Schéden aufgrund
der Nichteinhaltung dieser
Bedienungsanleitung erlischt

lhr Garantieanspruch! Fir
Folgeschaden wird keine Haftung
Ubernommen! Im Falle von

Sach- oder Personenschaden
aufgrund einer unsachgeméfien
Benutzung oder Nichteinhaltung
der Sicherheitshinweise wird keine
Haftung ibernommen!

62 DE/AT/CH
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Kinder und Personen mit
Einschrankungen
AWARNUNG!
LEBENS- UND
UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER
UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschatzen haufig die
Gefahren.
Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem
Produkt spielen.
Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern durchgefihrt
werden, es sei denn, sie sind
dlter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.
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BestimmungsgemadBer
Gebrauch

AWARNUNG! Verletzungs-

risiko! Eine unsachgemafe
Verwendung kann zu
Verletzungen fihren.
Verwenden Sie das Produkt

AWARNUNG!

Stromschlagrisiko! Ver-
wenden Sie kein beschadigtes
Produkt. Trennen Sie das Pro-
dukt vom Stromnetz und wen-
den Sie sich an lhren Handler,
wenn es beschadigt ist.

ausschlieBlich dieser Anleitung A WARNUNG!

entsprechend. Versuchen
Sie nicht, das Produkt

in irgendeiner Weise zu
verdndern.

Elektrische Sicherheit

/A GEFAHR! Stromschlag-
risiko! Versuchen Sie
nicht, das Produkt selbst
zu reparieren. Im Fall
einer Fehlfunktion dirfen
Reparaturen ausschlieBlich
von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

AWARNUNG!
Stromschlagrisiko!
Tauchen Sie die elekirischen
Teile des Produkts nicht
in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein. Halten Sie
das Produkt niemals unter

flieBendes Wasser.

487796_2501_CZ_SK_HU_SI_01.indb 63

Stromschlagrisiko!
Bedienen Sie das Produkt
nicht mit nassen Hénden oder
wenn Sie auf einem nassen
FuBboden stehen.

AWARNUNG! Verletzungs-

risiko! Schalten Sie das
Produkt aus und trennen Sie

es vom Stromnetz, bevor

Sie Reinigungsarbeiten
durchfihren und wenn das
Produkt nicht in Verwendung
ist.

Verwenden Sie das Produkt
nicht mehr, wenn es fallen
gelassen wurde.

Vor dem AnschlieBen des
Netzsteckers an die Strom-
versorgung: Achten Sie darauf,
dass die Nennspannung am
Typenschild des Produkts mit
der Netzspannung lhrer Strom-
versorgung Ubereinstimmt.
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m Uberprifen Sie den Netzste-
cker und die Anschlussleitung
regelmaBig auf Schaden.
Wenn die Anschlussleitung
beschadigt ist, muss sie vom
Hersteller, seinem Kunden-
dienst oder dhnlich qualifizier-
ten Personen ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

® Schitzen Sie die Anschlusslei-
tung vor Schéden. Lassen Sie
sie nicht Gber scharfe Kanten
héngen und quetschen oder
biegen Sie sie nicht. Halten Sie
die Anschlussleitung von hei-
Ben Oberfléchen und offenen
Flammen fern.

Bedienung
B Ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose
- wenn eine Fehlfunktion
auftritt,

- bevor Sie Zubehorteile
aufsetzen/wechseln,

- bevor Sie das Produkt
reinigen,

-wenn Sie das Produkt fir
léngere Zeit nicht verwenden,

- wdhrend eines Gewitters und

- nach jeder Verwendung.

B Ziehen Sie am Netzstecker und
nicht an der Anschlussleitung,
um das Produkt aus der
Steckdose zu ziehen.
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B Defekte Teile missen immer
gegen Original-Ersatzteile
ersetzt werden.

B Decken Sie wahrend des Be-
triebs nicht die Liftungsschlitze
ab. Risiko einer Uberhitzung
und Schaden am Produkt.

® Saugen Sie mit dem Produkt
niemals Wasser oder
andere Flissigkeiten sowie
entzindliche Substanzen oder

heiBe/brennende Objekte auf.

Reinigung und Lagerung

AWARNUNG! Verletzungs-
risiko! Trennen Sie das
Produkt vom Stromnetz, bevor
Sie es reinigen oder wenn es
nicht in Verwendung ist.

B Schitzen Sie Produkt,
Anschlussleitung und
Netzstecker vor Staub, direkter
Sonneneinstrahlung, Tropf- und
Spritzwasser.

B lagern Sie das Produkt an
einem kihlen, trockenen Ort,
geschitzt vor Feuchtigkeit und
auBBerhalb der Reichweite von
Kindern.

W Schitzen Sie das Produkt vor
Hitze. Stellen Sie das Produkt
nicht in der N&he von offenen
Flammen oder Hitzequellen
wie Ofen oder Heizgerdten
auf.
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® Vor der ersten Verwendung

[ Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien

und breiten Sie alle separaten Komponenten

vor sich aus. Uberprifen Sie das Produkt
nach dem Auspacken auf sichtbare
Beschadigungen.

® Bedienung
® Zubehor

Teil Einsatzbereich

* Teppiche
Hartbdden

Treppen

Teppiche
Kissen
Polstermobel

Schwer erreichbare
Stellen

Ecken
FuBleisten-Kanten
Loftungsschlitze
Stihle
Polstermobel

Jalousien

Liftungsschlitze

Empfindliche
Oberflachen

® Zubehor aufsetzen

1.

Verbinden Sie den Schlauch | 1 | mit dem
Saugstutzen [13]. Der Schlauch muss hérbar
einrasten (Abb. B).

Stecken Sie den Griff des Schlauchs in

die weite Offnung des Teleskoprohrs

(Abb. C).

Stellen Sie das Teleskoprohr auf die

gewinschte Lénge ein:

- Schieben Sie die Teleskoprohr-
verriegelung 20| nach vorne und éndern
Sie die Léinge des Teleskoprohrs (Abb. D).

- Lassen Sie die Teleskoprohrverriegelung
los.

- Andern Sie gegebenenfalls die Lange
geringfigig, bis die Teleskoprohr-
verriegelung einrastet.

Stecken Sie das Teleskoprohr in die

Aufnahme Bodenbirste [15], der

Disen oder des Mé&belpinsels

(Abb. E).

INFO:

Die Dissen und der Mébelpinsel kénnen
direkt auf den Schlauch aufgesetzt werden.
Vor dem Gebrauch: Vergewissern Sie sich,
dass alle Zubehérteile sicher befestigt sind.
Die Disenhalterung [19] kann am
Teleskoprohr befestigt werden.

*  Stellen Sie den Schalter fir Hartboden/

Teppich [14] dem Bodentyp entsprechend ein.

Schalterposition Bodentyp

% Hartboden

x Teppich
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Die folgenden Zubehérteile kénnen an der
Disenhalterung angebracht werden, wenn
sie nicht in Gebrauch sind:

- Polsterdiise

- Fugendiise

- Mé&belpinsel

@® Ein-/Ausschalten

1. Ziehen Sie den Netzstecker [ ] mindestens
bis zur gelben Markierung aus dem
Gehduse heraus. Wenn die rote Markierung
erscheint, ist das Ende der Anschlussleitung
erreicht. Ziehen Sie den Netzstecker nicht
weiter heraus (Abb. F).

2. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
Steckdose.

3. Ein-/Ausschalten: Driicken Sie einmal den
Ein-/Ausschalter (D [12] (Abb. G).

4. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn Sie das Produkt nicht
verwenden.

5. Anschlussleitung aufwickeln: Driicken Sie die

Kabelaufwicklungstaste | 7 | (Abb. H).
® INFO:

B Halten Sie die Anschlussleitung mit einer
Hand fest. Fihren Sie die Anschlussleitung,
wdhrend sie aufgewickelt wird.

® Saugleistung erhéhen/
verringern

Es gibt 2 Mé&glichkeiten, die Saugleistung zu

erhéhen / zu verringern.

01 Stellen Sie die Saugleistung durch Drehen
des Drehreglers fiir die Saugleistung [27] an
der Haupteinheit ein.

O Passen Sie die Saugleistung mit dem

Nebenluftregler 22| an (Abb. 1).
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@® Staubbehadlter entleeren

® INFO:

= Entleeren Sie den Staubbehélter |4 | wenn
méglich im AuBenbereich, da das Entleeren
eine Staubwolke verursachen kann.

= Entleeren Sie den Staubbehdlter in
regelméBigen Absténden. Ansonsten kann
das Produkt beschadigt werden.

1. Driicken Sie auf die
Staubbehélterentriegelung [6]. Heben Sie
den Staubbehélter am Griff | 5 | aus dem
Produkt heraus (Abb. J).

2. Halten Sie den Staubbehdlter Gber einen
Abfalleimer.

3. Driicken Sie auf die Bodenentriegelung
an der Seite des Staubbehdlters, um den
Boden zu 6ffnen und somit den Staub
auszuschitten (Abb. K).

4. SchlieBen Sie den Boden. Die
Bodenentriegelung muss hérbar einrasten.

5. Setzen Sie den Staubbehéilter in das Produkt
ein. Die Staubbehélterentriegelung muss

horbar einrasten (Abb. L).

® Reinigung und Pflege

/\ GEFAHR! Stromschlagrisiko! Zichen
Sie den Netzstecker [9] aus der Steckdose,
bevor Sie das Produkt reinigen.

Berijhren Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten oder nassen Hénden.

Halten Sie den Netzstecker und die
Anschlussleitung stets trocken.

/A WARNUNG! Stromschlagrisiko!
Tauchen Sie die elektrischen Teile des
Produkts nicht in Wasser oder andere
Flussigkeiten ein. Halten Sie das Produkt
niemals unter flieBendes Wasser.
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/A ACHTUNG! Verwenden Sie zur Reinigung

der Filter keine Werkzeuge. Ansonsten
kénnen die Filter besch&digt werden.

/\ ACHTUNG! Verwenden Sie das Produkt

niemals ohne HEPA-Filter und Motorfilter [10]
Ansonsten kann das Produkt beschadigt und
die Saugleistung verringert werden.

Schalten Sie das Produkt aus und ziehen Sie
den Netzstecker [9] aus der Steckdose.
Driicken Sie die Schlauchentriegelung
und ziehen Sie den Schlauch | 1 | aus dem
Saugstutzen [13] heraus (Abb. M).
Verwenden Sie keine &tzenden oder
scheuernden Reinigungsmittel.

Entfernen Sie groben Schmutz von Hand.
Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten
Tuch. Verwenden Sie bei hartnackigen
Verschmutzungen ein angefeuchtetes Tuch
und ein mildes Reinigungsmittel und reinigen
Sie das Produkt erneut.

Staubbehdlter und HEPA-Filter
(Abb. N)

1.

Entnehmen Sie den Staubbehélter

(siehe , Staubbehdlter entleeren”).

Ziehen Sie die Deckelverriegelung

(oben) [ 3] nach oben. Offnen Sie den
oberen Deckel.

Ziehen Sie die beiden Zylinder aus dem
Staubbehdlter | 4 | heraus.

Trennen Sie die Zylinder voneinander.
Drehen Sie dazu einen der Zylinder
entgegen dem Uhrzeigersinn.

Verwenden Sie zur Reinigung des
Staubbehdlters und der beiden Zylinder ein
feuchtes Tuch. Sie kdnnen den Staubbehélter
und die Zylinder auch unter flieBendem
Wasser abspiilen.

Ziehen Sie den Filterrahmen aus dem Deckel
heraus.
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7. Entnehmen Sie die Schaumeinlage [24].

8. Um Staub zu entfernen, klopfen Sie auf den
Filterrahmen.

9. Spilen Sie bei Bedarf den Filterrahmen und
die Schaumeinlage unter flieBendem Wasser
ab. Lassen Sie die Teile dann an einem Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung komplett
trocknen.

Motorfilter

(Abb. O)

® INFO:

B Reinigen Sie den Motorfilter [10], wenn er
verschmutzt ist. Bei normalem Gebrauch wird
empfohlen, den Motorfilter in einem Intervall
von 6 Monaten zu reinigen.

1. Der Motorfilter befindet sich hinter dem
Luftauslassgitter [25]. Schieben Sie die
Gitterverriegelung 26| nach links. Ziehen Sie
gleichzeitig das Luftauslassgitter heraus.

2. Driicken Sie die Verriegelung oben am
Filterrahmen vorsichtig herunter. Ziehen Sie
den Filterrahmen heraus.

3. Spilen Sie den Motorfilter unter flieBendem,
warmem Wasser ab.

4. Llassen Sie den Motorfilter an einem Ort
ohne direkte Sonneneinstrahlung komplett
trocknen.

5. Setzen Sie den Motorfilter und das
Luftauslassgitter wieder in das Produkt ein.
Beide Teile missen hérbar einrasten.

@® Ersatzzubehodr bestellen

Ersatz fir das folgende Zubehé&r kann online
bestellt werden:

- Motorfilter

- Schaumeinlage
B Artikelnummer: 487796_2501

Website: www.optimex-shop.com
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® Fehlerbehebung

Fehler

Mégliche Ursache

Aktion

Das Produkt funktioniert
nicht.

Der Netzstecker [9] ist
nicht mit der Steckdose
verbunden.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
Steckdose.

Die Saugleistung ist
verringert und das
Produkt saugt keinen
Schmutz auf.

Staubbehdlter | 4 | voll.

Entleeren Sie den Staubbehdlter
(siehe ,Staubbehdlter entleeren”).

Saugweg verstopft.

Prifen Sie die Bodenbirste [15], die

Disen [16][17], den Mébelpinsel [18], das
Teleskoprohr [ 2], den Schlauch [1] und
den Staubbehélter auf Verstopfungen und
beseitigen Sie diese.

Motorfilter | 10| oder
HEPA-Filter verstopft.

Reinigen Sie den Motorfilter und den
HEPA-Filter (siehe ,Reinigung und Pflege”).

Das Produkt iiberhitzt.

Motorfilter oder HEPA-Filter
verstopft.

Reinigen Sie den Motorfilter und den
HEPA-Filter (siehe ,Reinigung und Pflege”).

Staub tritt aus dem
Produkt aus.

Der Staubbehdlter wurde
nicht korrekt installiert.

Installieren Sie den Staubbehdlter
(siehe , Staubbehdlter entleeren”).

Die Luft, die aus dem
Produkt entweicht, riecht
unangenehm.

Ablagerungen in den
Saugwegen, dem

Motorfilter oder HEPA-Filter.

Reinigen Sie den Motorfilter und den
HEPA-Filter (siehe ,Reinigung und Pflege”).

Der Motor ist lauter als
gewohnt.

Saugweg verstopft.

Prifen Sie die Dise, den Mdbelpinsel,
das Teleskoprohr, den Schlauch und den
Staubbehdlter auf Verstopfungen und
beseitigen Sie diese.

Der Motor ist defekt.

Kontaktieren Sie den Kundendienst
(siehe ,Service”).

® Lagerung

O Lagern Sie das Produkt in der
Originalverpackung, wenn es nicht

verwendet wird.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iiber die 6rtlichen

Recyclingstellen entsorgen kénnen.

[ Reinigen Sle. das Produkt vor de.r Lagerung. Beachten Sie die Kennzsichnung
1 Bewahren Sie das Produkt an einem éb?) der Veroackunasmaterialien bei
trockenen Ort auBerhalb der Reichweite von A P 9

Kindern auf.
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der Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen

(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.
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Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

=,

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmiill,

=l

sondern fiihren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zustdndigen Verwaltung
informieren.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Quadlitétsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfaltig geprift. Im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen Rechte
werden in keiner Weise durch unsere unten
aufgefihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schdden oder Mangel, die bereits zum
Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen
unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren

ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir

es - nach unserer Wahl - kostenlos fir Sie
reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit
verléngert sich durch einen stattgegebenen
Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt
beschadigt oder unsachgemaf verwendet oder
gewartet wurde.
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Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie

erstreckt sich weder auf Produktteile, die
normalem Verschleif3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schléuche, Farbpatronen), noch auf Schiaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile
aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anspruchs
zu gewdhrleisten, beachten Sie die folgenden
Hinweise:

Halten Sie den Originalkaufbeleg und die
Artikelnummer (IAN 487796_2501) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Sie finden die Artikelnummer auf dem
Typenschild, einer Gravur auf dem Produkt, der
Startseite der Bedienungsanleitung (unten links)
oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, wenden Sie sich zundchst telefonisch
oder per E-Mail an die unten aufgefihrte
Serviceabteilung.

Sobald das Produkt als defekt erfasst wurde,
kénnen Sie es kostenlos an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift zuriicksenden. Stellen Sie sicher,
dass Sie den Originalkaufbeleg (Kassenbon)
sowie eine kurze, schriftliche Beschreibung
beilegen, in der die Einzelheiten des Defekts und
der Zeitpunkt des Auftretens dargelegt sind.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

q3

@
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